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Kultureg ssületek.
Hol nap alakul meg a Dunántúli Köz­

művelődési Egyesület zalavármegyei fiókja.
Mull számunkban már felhívtuk vár- 

mv,;VÓok közön»égőnek figyelmet a köz­
művelődési egyesület, fontos inissiójára, 
am elvet Zalának horvát és verni vidékein 
betölteni hivatva van. Már régen meg 
kvUetí volna mozdulnia vármegyénk társa­
dalmának, hogy megteremtse azokat a 
kulturális kapcsokat, melyekkel horváti­
jainkat és vendjeinket a magyar nemzet 
közösségébe vonjuk. Már régen kellett 
volna gondoskodnunk eszközökről, amelyek­
kel a Dráván tűiről jövő hatást ellen­
súlyozzuk s visszaverjük a délszláv táma­
dásokat, megérő Msük nemzeti kultúránk 
határait védő sáncokat. Hiszen régen tud­
juk már, hogy az illír mozgolódás egyik 
törekvése az is, hogy a Muraközt elszakítsa 
Magyarország testétől s a délszláv állam 
rajongó apostolai a magyarosi tás sikereit 
igyekeznek meghiúsítani.

De jobb későn, mint soha. Es százszor 
jobb ma, mint holnap, amikor már későn 
lehet.

Bímutattunk már arra, hogy a horvát 
maszlag mennyire terjed s ha a kultúra 
békés fegyvereivel idejekorán útját nem 
álljak, elveszíthetjük örökre a becsületes,
*a—qmw—ifflii — iMir^htfifWifiirff'iili' iT>!.f. ninr, m z**-

jVíegálmodtad-e boldogságodat? . ..
Mikor a százszor szép szemed 
Mereng az ablakod rnegdt 
A nyájas esti. szürkületben,
Mit én is mindig úgy szerettem . . . 
Altkor az óra halk ütenije 
Felelget a te hű szivedre,
8 mesélget néked méla hangulat . . . 
— Megálmodtad-e boldogságodat ?

Mikor találkozol vele,
Ki napsugár a, mindene 
A te szerelmes kis szivednek . . .
Ki idegen volt s úgy lepett meg . . . 
Mikor a fényes utakon 
A nagy titok feléje von . . .
$ mikor alázatosan elhalad . . .
— Reméled-e boldogságodat ?

Mikor virágod illatoz,
8 te százszor édes, aranyos,
Finom kezedbe csak veszed fel 
8 beszélsz neki a szép szemeddel . . . 
Míg nyiladoz fehér akác 
S valakire szived vigyáz . . .
Mesélik-e a szép virágaid:
Hogy vár reád a boldogságod itt ? . . .

<£áng JA. József.

jóra való, munkás nép szivét e néhány évtized 
múlva a magyar nyelv uralmának határát j 
ezen az oldalon is beljebb engedjük, mint l 
ahogy az oláhság mindig befelé tolódik a j 
magyar vidékek szélein.

Ezért kell nekünk megalakítani a köz- \ 
művelődési egyesület önálló fiókját: ezért | 
kell fokozottabb tevékenységet ki féltenünk ; 
mint a múltban tettük; ezért kell a vár- j 
megye egész társadalmának reszt kérnie \

kell a magyarságot a túlnyomó nemzeti­em

a kulturá munkából.
A kulturegyesület úgyszólván speciális ( 

fogalom, amelyet csak azok az országok j 
ismernek, ahol nyelvben és kultúrában j 
nem egységes a nemzet. Egységes nemzetek- { 
nek nincsenek kulturegyesületeik, vagy ha \ 
vannak is. a nemzetek körében nem töltenek j 
be hivatást, hanem ott fejtenek ki áldásos ] 
működést, ahol a nemzetnek kisebb exposi- | 
túrái élnek. Angol kulturegyletről olyan j 
értelemben, joint nálunk, nem hallottunk; J 
még kevésr>be franciáról; német kultin- j 
egyesület azonban már van, de nem otthon j 
működik, hanem legszívesebben nálunk. [

Nekünk magyaroknak már nagy szűk- \ 
ségünk van kulturegyesületekre. Az újabb ! 
időben közéletünk teljesen magyar jellegű \ 
ugyan, de a társadalom egyes részeiben j 
a nemzeti eszmék még mindig idegenek s | 
hazánk több vidékén még mindig féltenünk

ségi befolyástól.
Ezeken a vidékeken kulturális tekintet­

ben támogatást kell nyújtani a magyarság­
nak s oda kell hatni, hogy az idegen 
eleinek minél könnyebben asszimilálódjanak 
a magyarral s ne megfordítva. Különösen 
az utóbbi szempont jelentős, mert a magyar 
faj a nemzetiségi vidékeken sajátságos 
átalakuláson megy keresztül és inkább 
asszimilálódik, semhogy az idegent vonná 
magához. Sok része lehet ebben a magyar 
faj alkalmazkodó képességének és annak 
a talon túl való lojalitásnak, amellyel a 
magyarság az idegennel szemben viseltetik. 
Valóságos küzdelmet kell a kulturegyGalile­
ieknek kifejteniük, hogy a magyarságot a 
nemzetiségek között megtarthassák a magyar 
nemzet számára. Még ott is, ahol a magyar 
elem a legközelebbi szomszédságban erős 
támaszt lel, még ott is fenyegető a nemzeti­
ségekbe való beolvadás veszedelme. Utal­
hatunk Szlavónia magyar községeire, amelyek 
a Dráva pariján magyar vidékre támasz­
kodnak, mégis horvátosodnak ; vagy például 
a vend vidéken lakó magyar családokra, 
amelyek a második generációban már vendek 
lettek.

Ismerve a magyar fajnak ezt a tulajdon­
ságát, százszorosán kell becsülnünk a

A menyasszony.
Éltetet adó, vigasztaló szép nyár; reggel van. j
A nap sugarai üde ragyogásban bontották i 

az egész természetet. A levegő hfís, balzsamos ! 
illatot lehel és mindenütt a béke, életöröm, jókedv ; 
és megelégedés tanyázik.

A szökdécselő madárkák éneklése, az éltető 
illatot párolgó virágok és a friss reggeli levegő | 
szinte lopva oson be egy kis szoba ajtaján.

A máskor oly derűs és vidám hajlékban 
már napok óta elfojtott szomorúság fészkelte 
be magát.

Egy halvány, leány fekszik ágyában, betegen. 
És mosolyog. Mosolyog, mint szokta mindig, 
mikor fájdalmát akarta elpalástolni. És mily 
álnok volt e mosoly ! Mig jő anyja azt hitte, 
hogy a visszatérő erő és remények csalják ajkaira 
a megelégedettség nyilvánulását, szivét a keserű 
és reménytelen tudat facsarta össze. Csak néha- 
néha, mikor az ég is sirt, akkor gondolkodott 
elméiázva maga elé. Reményei és tervei törede- j 
üsett szavakban törtek ki háborgó kebléből és j 
akkor megint mosolygott.

Révedező tekintete mintha megerősödne. Báto- j 
i'itó pillantást vet anyjára, ki mély bánatát f 
elfojtva, ott ül ágya mellett.

_ Anyuskám, ma egészen jól érzem magam . . . ;
Mai mémmik 12 oidFl?

A beteg kedves arcán erre újból mosoly üt 
tanyát. Es mosolygása oly jól illett a hoz a hal­
vány archoz, melyen csak egy pirosság látszott 
. . . egy előszivárgott vércsepp a szája szélén.

A napsugár behatol a befüggönyzött ablak 
nyílásai között. Hirdeti az életet és az ágyon 
mosolyog egy fiatal élet . . . küzködve a 
halállal.

Irgalom nélküli is az a gyilkos betegség. 
Gyönyörködik a kínosan ziháló kebelben, a mint 
egy-egy köhögési roham előveszi.

De tud irgalmas is lenni. Megállítja a fuldokló 
köhögést és lázas pihegésael csalja elő arcára 
vigasztaló társát: a mosolyt.

Mosolyogva néz a megtört anyára . . .
És ez ki tudja meddig tartana. Mert az 

irgalomból ennyi nagyon elég. Fuldokló köhö­
gés lepi meg, melle zihál, öntudata elvész, ajkai 
mormolni kezdenek ... és a zaklatott szív 
elkezdi lázas, szakgatott meséjét . . .

. . . Olyan szép idő volt, mint mostan. A 
templom öreg harangja a vasárnapi misére szólí­
tott . . . Még édes apám maga kisért el a 
templomba és úgy ment hivatalába . . . Mise 
után kimentünk a mezőre . . . virágot szedni. 
Már dél fele járt az idő, mikor kezemben egy 
nagy bokrétával hazafelé igyekeztünk . . . De 
a halál megirigyelte a gyermek boldogságát . . .
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kulturegyestiletek működését, kivált mikor j kezet kell feléje nyújtani s nem szabad 
oly vidékeken tevékenyek, amely vidékeken ! magára hagyni.
a magyarság nincs kedvező helyzetben s ! A tapasztalás mutatja, hogy a legjobb 
ahol a magyarosodást nemzetiségi fészkelő- j iskolák is elégtelenek a magyarosítás foko- 
dések hátráltatják. j zottabh terjesztésére. A horvát és vend

Magyarország két legnagyobb kuhur- j gyermekek uz életben gyorsan elfelejtik 
egyesülete — az Erdélyi Magyar Köz- | Azt’amit az iskolában tanultak, mert nincs 
művelődési Egyesület és a Felvidéki I olyan intézmény, nincsenek olyan eszkö- 
Magyar Közművelődési Egyesület — mellett l zök, amelyekkel tovább lehetne vezetni a 
már vannak kisebb körökre szorítkozó j magyar kultúra felé. 
kulturegyesü letek is, amelyek közül ránk j Arra kell tehát nekünk a Dumán túli 
nézve a Dunántúli Közművelődési Egye- ! Közművelődési egyesület fiókja, hogy a 
sülét bír kiváló fontossággal, mert működési j magyarosodást előbbre vigyük, az iskolák - 
köréoe tartozik a mi vármegyénk is. j bői kikerülő ifjúságot támogassuk s nemzeti

A Dunántúli Közművelődési Egyesület | frdek®ioket' kultúránk« a gaz meréuy-
működésének áldásait mi zalaiak "ezideis- I ,etektol> mei-veket a Dráván tu,r61 '"tö­
nern éreztük oly mérvben, mint az a ! aAJ ™egvődelmezziik.
Muraköz és a vendvidék megmagvarositása ! <,rMeme‘et keh állnam 11 határszélekre 
érdekében kívánatos lett volna. Ennek oka I * Mp08tulo,:at kel1 kdl,1em 8 UÍP közé- 
az, hogy nem alakítottuk meg az önálló ! '°gy Mt “ alaP0t- amel*et az iskoIa rak 
fiókegyesületet, amely kizárólag a zalai I C’ “ eUonünk M?° ,zgatíis 8zét 116

kulturális érd ekeket szolgálná. | ,v ,
P íz,.. j l dyözöljük a lelkes vezéreket, akik akjzt a mulasztást akartuk most helyre- i .Ln • a f\A\ ..1 , . . £ , , mozgalmat megindították s mindazokat,hozm a fiók-egyesület megalak,fásával. j ftkik 6kt kdyetik.
Azt, hisszük, hogy a mozgalom fontos- j 

ságáról nem kell hosszasan értekeznünk. í
A Muraköz viszonyait minden zalai ember \ AktURÜtáSOlC.

Ds Lí tudja: nem fog e még több \._-r aci keuni 
annak sx «tkos munkának a nyomában, üiuelvri 
a hatalom mindenre kés/, szolgát végezn ik az 
agyonsanyargatott nép rovására?

Az a szerencsétlen király, aki ainttvulói go­
lyóitól halt meg; az az ifjú herceg, aki biz 
nyosan szerette a népét « lelkében nemes elha­
tározások csiráit hordozta, nem osak a gyilkos 
gólyák áldozatai, hanem azé a szellemé, amely 
az államok kormányzásában, a nép -k Flott 
uralkodásban nem a milliók üdvét, a szabadsáv 
eszményének érvényesülését, hanem a hatalom 
fentavtását és kiterjesztését tekinti óéinak.

A középkor lelke- él 6s bilincset k »váosol.
A fanatizmus életre, kel # vérrel, gyilkosság­

gal akarja széttörni a bilincseket.
A magyar ember nem képes megérteni : ho­

gyan emelhet valaki fegyvert faiként királya 
eilen.^ A magyar nemzetnek szent az uralkodó 
személye, mert önmagát magasztalja fel benne 
s király és nemzet a törvény uralma alatt 
fthván, az uralkodó nem lehet a nemzet zsar­
noki;.

Amuxor szabadáiígunkitt és alkotmányunkat 
védjük, a királyt ia szolgáljuk vele, mert a 
jövendő nagy átalakulásában a trónokat csak n 
szabadság tarthatja fenn.

Orgyilkosok nem szolgálják soha a szabadság 
eszményeiig Királyok véréből üdv aem fakad­
hat. De a .K irály tragédiákból egy nagy tanulság 
szói felénk : a királyoknak legnagyobb kincse a 
n~pek szsl.^fldsága, legjobb testőrség a népek 
szeretető.

ismeri s a muraközi népet mindenki szereti 
annyira, hogy készséggel áll abba a gár­
dába, amely legelső sorban a magvar 
kultúrának a határszéleken való megerősí­
tését tűzi ki céljául. Az utóbbi idők ese­
ményei meggyőzőhettek mindenkit, hogy 
fokozott társadalmi munkával kell hozzá­
látnunk a magyarosításhoz, mert bárány- 
bőrbe bujt farkasok kóvályognak az idegen 
ajkú nép között, hogy azt hűtlenné tegyék 
hazájához.

Ls van a varmegyének Muraközön kívül j

(i-gy király halála.) Egyre szaporodnak n 
véres áldozatok, akiket gyilkos kezek löknek le 
a trónról. Egyre szaporodik azoknak a fanati­
kusoknak a száma, akik a királyok véres tete­
mein keresztül keresik a milliók boldogabb 
jövendőjének útjait.

Katasztrófák felé haladunk, az őrjöngés, az 
elvadu lás, a véres korszak katasztrófái felé.

^ Egyik oldalon a reakció, a másikon a zabo- 
látlanság, az anarkia fenyegeti a nemzeteket. A 
forrongást, a lelkek viharát, a szélsőségek har­
cát. az orgyilkosok munkája jelzi. S ’ amikor 
egy-egy koronás fő lebukik a porba, elmélked­
hetünk felette: mit hoz a jövendő a mi uno­
káinknak?

Dom Carlost, Portugália zsarnoki hajlandó- 
I ságu királyát nyílt utcán lelőtték s Francot, a 
« zsarnok diktátort halálra kereste a fanatizált 

tömege.
falvak nőne szívesen simul hozzánk , ,1- i , A V<SJ? esemf°y. clhali8aítaita W "Wg •
--------- A tli I10zzanü, c -ak ? forrongást, megbénította a reakció fegyvereit.

I MwiTjii .umprTirriiDJr.:- ■>• - • < -
könnyeit letörölni, boldoggá, megelégedetté tenni

egy vidéke, amely rászorul arra, hogy I zsarnok 
magyarságában megerőltessék. A vend í em’:,erek

#96S»r

A mint meg-A jó öreg plébánossal találkozom. ___
lát, szemeibe könnyek lopódznak, lehajol hozzám, 
megcsókol éa az mondja : Szegény kis árva ! . . . 
Kicsinyke eszemmel nem értettem meg a dolgot.
Kézen fog éa jön velem, mig csak lakásunkba
nem értünk.

Te jó asszony ! Édes anyám ! Hogy borultál 
rám szivettépő zokogással, amint megláttál.

És én meg csak bámultam. Hol téged, hol 
a jó tisztelendő atyát néztem . . . Miért sirtok 
ti most ? Hisz jó voltam. Ott voltam a misén. 
A miért kimentem a mezőre ? Hisz oly gyönyörű 
idő van ... hoztam virágot is, ni milyen 
szép csomó.

- Édes kis árva lányom! . . . Tedd oda 
apád koporsójára . . .

Meghökkentem . . . Nem látok sehol kopor­
sót, hát akkor . . . ijjedten nézek körül . . . 
meglátom apuakát. Ott feküdt ágyában csende­
sen, nesztelenül, kezei a mellén összekulcsolva .. .

Azután elvitték a jó atyát . . . Milyen is 
az élet? Hiszen értem, ki csak sínylődő, bete­
ges váz vagyok, nem kár . . . de apám . . . 
maga a viruló egészség volt, őt meg ez ölte meg.

Ne zakatolj oly nagyon, te nyomorult szív . . . 
Hisz sok minden vár még rám . . . jennek a 
s egény özvegynek, az én jó anyámnak kell a

az életét
Az évek teltek ... a sok gonoszság, melyet 

anyám ellen elkövettek az emberek, már egész 
megedzetíék a szivemet.

Jó Istenem ! Szép májusi este történt . 
kinn voltunk a kis erdőn egy majálison 
akkor voltam először . . . azóta se többet.

Ott ismerkedtem meg vele! Szép, jó és derék 
ember, vonzódott hozzám mélységesen 
aztán téged is tiszteit, becsült jó anyám, hát 
én is . . .

Hajh, do az irigy sors, nem engedte, hogy a 
virág illata elringasson édes ábrándokba. Akkor 
lettem beteg, sokáig . . . feküdtem hosszasan . .

De a jó Isten meggyógyított. Kezdtem régi 
jó színemet visszanyerni, csak a te arcod anyám , 
äz volt beesett és bánatos.

Emlékszel ugy-e, mikor először mentünk 
sétálni a betegség után . . . Te, 5, meg én . . . 
Még a kis ligetbe is bevetődtünk, a hol a levegő 
ia tisztábo, a. hol a madár is szebben énekel.

Leültünk egy kivágott törzsre . . . olyan 
csendesen ültünk, csak a lelkünk beszélt. De 
azt tudtam, hogy boldogok voltunk. Nem is 
vettük észre, hogy eltelt az idő, csak halijuk 
egyszerre a csengő esteli harangszói ... és

(Kér ft leveleit.) Ha valaki a vármegyei köz- 
j gyűlés tárgysorozatába pillant, feltűnik, hogy 
j mennyi az adományokat kérő átirat. Kulturális, 
I művészi, tudományos, jótékonysági és még sok 
i másféle oé;okra kérnek a vármegyétől pénzt, 
í pénzt és pénzt.

_ Ninos olyan nemesebb célokat szolgáló egye- 
$ sülét, amely pénzt ne kérne, nincs olyan moz- 
■ galom, amely a vármegyék anyagi támogatását 
l igénybe ne akarná venni.
1 Rengeteg sok olyan nemes és szent cél van,
I amelyre a vármegyék sz>vesen áldoznának, do 
I immár alig lehetne az összes kércim-zőket ki- 
í elégíteni. Szívesen építenénk Árpád emléket, 
j szívesen látnánk, hogy aépszanutóriumok lé- 
j tesüljenek; azt mindenki elhiheti, hogy a váv- 
j megyék lelkesedéssel karolnák fel a népjóléti, a 
I tudományos és humanitárius intézni ;nvöket, de 
. alapjaid idestova annyira kimerülnek, bogy a 
I jóakaratnál sokszor nem mehetnek odáhb.

Az az ostrom, amelyet kérő levelek'; , a vár- 
j megyek °Űen intéznek, a társadalom erőtlonsé- 
! 8ének szomorú bizonyítók;*. A szubvenciók or- 
; szagában csak állami, vármegy o és városi támo- 
i gátassal tud vik a legnemesebb eé okát szolgáló 
1 mozgalmak i< dűlőre jutni.

*'sÉ*»wfcrs>.
űKsradanui is ott térdepeltünk egymás melleit 
és ajkaink egyezerre rebegték :

— Udvözlégy Mária! . . .
Mintha a lázas zakatolás kifáradt volna. De 

a szemekben erős fény villog és s/. élet — nem, 
a szív fáklyája tovább susog.

A napsugár pedig vígan ugrál a lalou . . . 
es a beteg arcára visszaül az égi mosolygás.. .

• . . Szép rózsák e mosolyok! jA női kebel 
legszentebb rózsái ... a martyromság glóriái . . .

. . . De, azért mindig éreztem én itt valami 
bántó szúrást . . . meg aztán nz az öldöklő
köhög; ■8 . . . Szegény ember, hogy biz látott , . .
engem is, téged is jo anyám! És tényleg megint 
jobban lettem. Elkezdtük szőni a szép álmokat 
és tervezgettünk . . . együtt leszünk azért mind 
a hárman . . . Ha a télig nem fog semmi ismét­
lődni, akkor . . .

A beteg kimerül . . . rendetlenül pihog és 
idegesen mormolnak az ajkak . . . Talán érzi 
a lélek, hogy a testi fék gyenge . . . Meséi a 
lélek magának, mert nem délibáb a szív első 
tavasza.
... De mi az ! ? Mit látok ? Apám te vagy ? 

Hívsz, hogy menjek veled . . . Megyek, megyek, 
csak ne ölelj úgy magadhoz . . . ölelésed fagyos, 
csókod nedves . . . megyek apám, csak engedj 
el, engedj . . . .— De nem megyek! ... Mi



1908 február 9. »Zal&aiegjö, 2al&vármegyei Hírlap* 3

Igaz, a társadalom tál van térből ve minden- , 
t'eiv adukkal. De tvd vannak immár tér bel vq a | 
varmegyék is. Nem csoda, ha a késő átiratok 
iegaagyffbb részét jóakarattal tudomásai veszik.

/A t,éerebÓk.j Mi bensssfiíött göcsejiek így 
bivjuk a cserebogarat, ezt a kedves, ártatlan 
jószágot, amelyet annyira szeretünk, hogy lebe- 
luic-g megvéde 1 mezzük a drága életét.

A oserebóknak most télviz idején, amikor 
pajodja még a told mélyében folytatja áldásos 
revékenységét, a földművelésügyi miniszter ren­
deleté kölcsönzött aktuális fontosságot. A kor­
mány ugyanis nem tartja olyan kedves és ártatlan 
jószágnak a sárga cserebogarat, mint mi a 
ügyeimébe ajánlja a gazdáknak a pusztítását. 
Ezzel a rendelettel kapcsolatban írjuk a kővet­
kező sorokat az állatvédelemről, a hernyókról 
és a cscrebókokról.

Persze ha soraim valahol a külföldön látnának 
nyomdafestéket, bizonyosan azt hinnék, hogy 
nekem is valami bogár motoszkál a fejemben. 
Mert mi köze a hernyónak és a cserebogárnak 
az állatvédelemhez, mikor tűzzel, vassal, méreg­
gel pusztítják a nyomorult férgeket. Pusztítják 
igen, pusztítják másutt, de nem nálunk, ahol 
— agy látszik — az állatvédelem kiterjed a 
uáerebdlaa is, amely a földművelési miniszter 
és a bogarászó tudósok biztos tudomása szerint 
a jövő tavasszal rengeteg mennyiségben fog 
megjelenni, hogy lelegelje a fák lombját.

Mi nem haragszunk a cserebogárra, mert 
azt tartjuk, hogy abban az esztendőben van jó 
gyümölcstermés, amikor sok a cserebogár. A 
gyümölcsben való bőség és a cserebogár között 
valami okozati összefüggést keresünk és hagy­
juk pusztítani a férgeket.

Pedig meg vagyon írva szigorú szabályrende­
letben, hogy pusztítani kell a oserebókot is, 
a hernyót is.

A hernyó szintén rettenetesen gmsszál a mi 
vidékünkön. A férget nem pusztítják, a mada­
rakat ellenben valósággal irtják. Alig hallani 
madávdalt; alig rebben ei ogy-egy szárnyas, 
mert nemcsak ostoba suhanook keresik a fész­
keket, hanem még gazdák is gyűlölik n szolgát , 
amely éles csőrével kiássa a fából a szót ; a 
cinket, amely lyukat kopogtat a tök oldalába s 
a sok apró madarat, amely néha napján meg­
kóstolja a eseresnyét, de elpusztít millió férget.

Aki nem látta, hogy más gyümölcstermő 
vidékeken hogyan védelmezik a madarat és 
hogyan irtják a férget, az nem hiszi el, hogy 
í .i egy század leforgása előtt elérjünk a oaere- 
hók, a szelíd cserebogár pusztításáig.

ismeretes dolog, hogy a cserebogár kifejiő- 
(iéséhöz három év keli. Éz idén lesz három éve 

legutolsó cserebogaráé esztendőnek. A hatősá-

iesz az én édes anyámból ... óh anyám, drága 
jó anyám . . .

A lázas, zavart beszédet gyorsan elfojtja a 
pihegés. A kimerült arcon újból mosoly játsza- 
-i'isiií ... de már a tüzes szemeket a selyem 
pillák takarják be.

A játszi napsugár rózsákat tűz arra a fehér 
márvány arcra és dicskoszorut fon a feje köré.

Nyomasztó csend. Csuk olykor-olykor hallik 
egy ellőj tott zokog .ás.

A beteg felnyitja szemeit ég felül ágyában. 
Erőtlenül, alig hallhatóan ejti ki e szót:

— Anyám . . .
A fájdalmas anya ráborul és az előtörő fáj- 

o vom hatása alatt össze-vissza csókolja.
— Mi az édes lányom ? . . . Hol fáj . . .
Az pedig hálától fen nyitja fel jóságos szemeit 

és mosolyogva mondja :
Na mi a haj anyám . . . Nem fáj semmi . . . 

Ea mosolyogva dől vissza a párnákra . . .
A napsugár behatol & befüggönyzöít ablak 

o> dúsai között. Hirdeti az életet és az ágyon 
mosolyogva alszik egy szép menyasszony . . . 
halva.

A pajkos sugár végig oson a mosolygó arcon 
és lecsókolja a kihűlt ajkakat.

Hantke Emil.

gok újra kibocsátják a rendeleíeket a a gazdák 
nem tesznek aemmif.

Mert ez nálunk így szokás.

I
- am im nimi i. i..

** >:
(Hangversenyek és muzsikusok,) Minden hőtan 

haíomszámra kapjuk a rnghivókat. A bálok 
divatja lejárt; inkább hangversenyeket rendez* 
nők helyi művészekkel.

Ez ellen természetesen senkinek sem lehet 
kifogása. A hangverseny vidéken olcsóbb mu­
latság, mint a bál, meri a hölgyek törvényt 
hoztak arra nézve, hogy hangversenyekre nem 
kell akkora parádé, mint bálba. Nem is szólván 
a szellemi csemegékről és műélvezetről.

Amibe a hangverseny mánia ötletéből bele 
akarunk kapaszkodni, az a műsor összeállítása, 
különösen a zeneszámok kiválasztása s ezzel 
kapcsolatban nemzeti zenénk teljes elhanyago­
lása.

Tudjuk, hogy a művészuép a magyar zenét 
egyszerűen lekicsinyli. Sőt tovább megy. Azt 
mondják, hogy nincs is magyar zene; legalább 
is olyan, amely művészi fejlődésre képes. És 
ebben u felfogásban nevelik az ifjúságot is, 
amely azután abban keresi a zenei tudás ma­
gasabb fokát, hogy a klasszikusokért lelkesül s 
nőm becsüli semmire a magyar nótát, A cigány 
marad a nemzeti zene egyetlen apostola.

Ez a felfogás érvényesül minden hang­
verseny műsorában. A karakd-nvomoródi ifjú­
ság hangversenyén a kántor száz esztendős 
zongoráján Chopin etűdöt ad elő a helybeli 
segédtanító, A dalkör Mendelsohnnal kínlódik; 
a hőstenor tirieget énekel s aki őt meg nem 
érti, azt. lesajnálja a sárga földig.

Sőt — akár hiszed el ezt nyájas olvasó, akár 
nem — egy műsorban az is olvasható volt, 
hogy Mozart szimfóniát hurcolt valaki a közön­
ség elé egy pedáloa Schunda cimhaiom segít­
ségévei.

Magyar nótáról manap már íborfián is alig 
lehet szó. Magyar nótát csak muzsikáljon a 
cigány mulató parasztok fülébe. Műveit ember 
már csak a klasszikusok felé fordul.

Nem jártunk ugyan a művészet magasabb 
régióiban, de úgy érezzük, hogy van magyar 
zene, van magyar ritmus, amely teljesen elüt 
az internaoionális muzsikától, amely nekünk 
tetszik, amelyet tehát érdemes művelni.

A művészet nem öncél, hanem az ember 
gyönyörködtetésének, tökéletesbülésének eszköze. 
Amely zene képes arra, hogy az emberek mil­
lióit gyönyörködtesse és felemelje, az művészi 
zene. Legalább is azokra a milliókra nézve 
művészi, akikre művészi hatással van. Magyar- 
országon van íizmülió magyar, akiknek magyar 
zene kell, de a zongoramesteroknek nem keik 
A zoogoramesterek pedig nagy urak, műveit 
zenészek, mert külföldiek, rendszerint németek. 
Egyszerűen kiszorították a divatból a magyar 
zene tanítását, mert ők, akármilyen kitünően 
játszik a klasszikusok at, egy igazi magyar 
darabot meg nem tudnak tanulni, mert. ahoz 
nem elég a kotta és hosszú ujj, ahoz még szív 
és érzék is kell.

Az apák, anyák pedig meghajolnak a mes­
terek akarata előtt. Bizonyosan tudom, hogy 
sok szülő s ívvel tapasztalja, hogy a fia 
megveti azt a nótái, amelyhez ifjúkori lelke­
sedés és ábrándok emléke fűzi; tudom, hogy a 
nemzetközi zenéhez nem ért s féjzugást kap a 
Lohengrintől, de hallgat és engedelmeskedik. 
Nem tehet máskép, mert a szomszéd kisasszony 
is csak klasszikusokat játszik; a hangversenyek 
műsorában ma már csak symphonia, románc, 
rapsodia, opera szerepelhetnek. Ki az ördög 
fizetne a sárga cserebogárért, fecskéért, gólyáért, 
sárga violának zöld leveléért ? Bőt még házi 
koncerteken is elértéktelenedett a magyar rit­
mus. Aki magyar dalt játszik, arról úgy szól a 
dicsérő kritika, hogy egészen cigányosau muzsi­
kál. Aki operaáriát, vagy valami silány kupiét 
ad elő, az pompásan énekel; aki magyar nótá­
val jeleskedik, az csak jó dalos ember lehet, 
ami pedig a zenében jártasok előtt lekicsinylést 
jelent.

Olyan ostoba ember nem akad, aki a nem­
zetközi zeneművészetet, az örökszőp klassziku­
sokat lebecsülje a helyretyut-ufcyu előnyére. 
Csak azt vitatjuk, hogy a magyar zene is 
művészet. Ha csak nekünk nyújt is gyönyörű­
séget B ha csak minket tanít is lelkesülni, 
akkor is művészet, amelyet a német karmeste­
rek, sőt még a klasszikusok kedvéért sem

szabad, nem lehet lenézni, lekicsinyleni, sutba 
dobni. Mi akarjuk a mag é zenét is, de ennek 
a szépségeiért s ennek a divatjáért mm dobjuk 
el a magunkét. Mert félig divatkérdés a klasszi­
cizmus. Nem annyira az izléa és a zenei kép 
zettség magas foka juttatta kizárólagos ura 
lomra a klasszikus muzsikát, mint inkább a 
divat, amely csinált már az irodalom terén is 
akkora ostobaságokat, hogy a hősök édes szavú 
fülemüle zengéssel beszéltek szenvedélyeikről s 
a pásztorok t-zonetiekkel és madrittálokk il te­
relték haza a birkákat. Később rájöttek arra, 
hogy az írónak úgy kell beszélnie, hogy meg­
értse, akihez beszél és úgy kell beszélnie, hogv 
elhigyjék neki azt, amit mond. M jd rávezeti 
az idő a muzsikusokat is arra, hogy minőén 
néppel a maga nyelvén lehet legjobban beszélni; 
legjobban megérti a saját ritmusát s a sziveket 
az melegíti fel legjobban, ami iránt fogékony­
ságuk van.

Az a bajunk, hogy a zene apostolait külföld­
ről toborozzuk. Ezek pedig elhódítják a nemzeti 
muzsikától azokat a tehetségeket is akik szíve­
sen szentelnék tudásukat a magyar zenének. 
Nem is igazi zenetanitó, aki legalább nem né­
met. Ha nincs kéznél egy bécsi konzervatóri­
umot végzett zenei portent um, folyamodni kell 
egyért, fogni keli egyet. Ha nem tud magyarul, 
akkor mar egészen bizonyos, hogy a zenéhez 
kitünően ért.

Kár pedig magunkat az orrunknál fogva 
vezettetni idegen műveltségű emberekkel. Meri 
hát igaz, hogy egy kicsit még meglátszik raj­
tunk az ázsiai származás, de ez legalább eredeti 
s hadd alakítsuk át a saját gusztusunk és te­
hetségünk szerint. A németek, a kultúra mata­
dorjai azt a vádat szórják felénk, hogy civili­
zációra képtelenek vagyunk s amink van, azt 
is tőlük loptuk. Igaz ugyan, hogy sokat tanul­
tunk a némettől, de drágán megfizettünk min­
denért. Lopni azonban nem loptunk semmit; 
sőt ha lehetne, abból is sokat visszaadnánk, 
amit tanultunk s amit az érdemes germán urak 
önként hagyogattak nálunk. Szívesen visszaad­
juk a szászokat, a német állambölcseséget járu­
lékaival együtt; valamint az Ízlésünkbe, nyel­
vünkbe belekeveredett összes germanizmusokat.

Es a germanizmus a mi egyik nagy szeren­
csétlenségünk. Mentsünk meg tőle mindent, ami 
megmenthető. Ne dobjuk áldozatul nemzeti mű­
vészetünk utolsó foszlányait is.

Azért véreim, göcsejiek, ne klasszikuskodjatok 
Iboi fián és Mukucsfaluban is, hanem ha már 
dalolunk és muzsikálunk, ne resteljük a nagv 
zenészek rosszul előadott és rosszul értett mű­
vei mellett jói eldalolni a mi szép nótáinkat, 
amelyekből ki fog sarjadni a jövő magyar zene.

A pölöskei tűzvész.
Leégett község.

Zalavármegyének egy virágzó, jómódú köz­
sége romokban hever. Pö'öske majdnem teljesen 
elhamvadt s derék, szorgalmas magyar népe tél 
közepén hajléktalanul, nyomorogva, kétségbeesve 
néz a jövő elé.

Rettenetes nyomokat hagyott a pusztítás. Hét 
emberélet esett áldozatul a bősz elemnek s 
tizennégyen kínlódnak irtózatos égési sebeikben.

Üszkös falak jelzik az utca hosszát, egy-egy 
megmaradt kémény mered ki a romokból, 
kerítéseknek, pajtáknak nyoma is alig maradt, 
a házakban elégett minden, ami gyúlékony. 
Amelyik épület tüzet fogott, leégett az földig, 
minden bennevalóval együtt. Csak a puszta élet 
megmentésével lehetett gondolni. A szegény 
emberek kis vagyonát, a tehetősebbek jólétét 
elnyelte, megsemmisítette a lángtenger.

Szomorú, kétségbeesett hely most Pölöske 
község, amelyre úgy ránehezedett az Isten os­
tora. Temetővé, szomorúság tanyájává változott 
az egész falu s ahol előbb csendes jólétben, be­
csületes munkában éltek az emberek, most nyo­
mor ütötte fel a fejét és az elkeseredés zoko­
gása haliik.

Ekkora tűzvész félszázad óta nem pusztított 
Zalavármegyében. Ilyen rémesen nem dilit nz 
elem emberemlékezet óta.

Szivet facsaró látvány az, ami a tűzvész 
után elibénk tárul s rémes még hallani is azo­
kat a borzasztó jeleneteket, amelyek az égő 
faluban lejátszódtak.
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A tűz keletkezése.
Hétfőn reggel hat óra körül csendesen aludt 

még a falu nagy része. A jószág köríti foglala­
toskodó férfiak voltak vsak ébren. Az esszouyok, 
gyermekek akkor kezdtek koszolódni.

Irtózatos szélvész dühöngött. Északról csapott 
a vihar, amely recsegtette a lombtalan fákat a 
rázta a házikók ablakait.

Egy háznál lakodalom volt az éjszaka. Reg­
gelig szólt a zene, járták a táncot. Virradatkor 
— 6 óra után — kezdett oszladozni a társaság. 
Ekkor érkezett a lakodalmas ház udvarára egy 
pölöskei gazda, aki vasárnapra meg akarta fo­
gadni a muzsikusokat. Az udvarról látta meg, 
hogy a falu egyik végén láng csap fel. Annyi 
ideje sem volt, hogy tüzet kiáltson, egy pilla­
nat alatt lángokban állott mellette egy ház, 
rögtön utána a második, harmadik. Néhány 
másodperc alatt fiz tizenöt ponton égett a falu.

A rettenetes vihar nekifeküdt az égő zsupp- 
fedeleknek, szétszórta a kazlakat e égő csóvá­
kat, tüzáradatot ragadott magával. Üvöltött 
a szél s majd az égig ragadta, majd a földve 
csapta a lángot, amely elporköit mindent, ami­
hez hozzácsapta a szélvész.

Mire néhány ember tüzet kiáltott s a haran­
gok felé szaladt, hogy felriassza a népet, már 
nem lehetett végigmenni az utcán. A harangok 
alatt égett az állvány, tűzbe borultak a keríté­
sek, égtek az élő fák, égert még a föld is, 
amilyet telehordott a szél zsarátnokkal.

Dermesztő vészkiáltás hangzott fel s a recse­
gés, ropogásból, s vihar ordításából kétségbe­
esett sikoltások váltak ki. Az istálőkha rekedt 
állatok vad üvöltése belevegyült az istenítélet 
zajába s a kavargó fergeteg hordta a lángot 
egyik tetőről a másikra. Egy-egy összeroskadó 
ház romjaiból fekete füst, a mellette kigyulladó 
tetőből fényes lángoszlop csapott fel

Lehetetlen azt leírni, ami ebben a rémes 
órában történt. Mintha a pokol minden réme 
elszabadult volna, hogy csóvát, vessen az em­
berek házaira. A vad szél, mint a sátán kaca­
gása gúnyolódva tombolt a lángtengerben, 
amely összefolyt az utcán, mint egy lángból 
álló árvíz.

Egyik háztól a másikig, egyik utcasorról a 
másik sorig egy tűzben állott a tér. Mintha n 
levegő is égett volna. Amelyik portára felröp­
pent a vürös kakas, ott nem maradt egy rongy 
sem. Kiégett a ház, mint egy kipörkölt odú. 
S az ágyból kiugrott félmeztelen emberek, si­
ránkozó asszonyok, tehetetlen gyermekek jaj- 
szava, erős férfiak kétségbeesése hiába tört 
az ég télé. A pokol pusztított, s a romboló elem 
gúnyolta az emberek tehetetlenségét, gyarlósá­
gát, gyengeségét.

Nem lehetett ott menteni semmit. Ekkora 
veszedelemmel szemben csak játékszer mindun 
oltó eszköz. A tüzfecskendo vizsugara ie sem 
hullhat, gőzzé válik a nagy hőségben. A renge­
teg máglya meg sem közelíthető s a levegőben 
röpülő tüzes sárkányok gyújtanak mindenütt, 
ahová lezuhannak.

Háromnegyed óráig tartott a lángtenger ára­
dása. Háromnegyed óra alatt leégett egy egész 
falu. A romhalmaz napokig égett, füstölgőit, a 
fák színes ágai még világítottak éjszaka is, de 
a vésznek elég volt háromnegyed óra, hogy 
kidühöngje magát a szerencsétlen falu felett.

Kétszáznál több épület kamvadt el, közte 
ötven lakóház. Hatvannégy gazda ment tönkre 
s 300 ember lett hajléktalanná. Rengeteg takar­
mány, bútor, kenyér, gabona, ruhanemű veszett 
a tüzbe. Több szarvasmarha, 38 drb. sertés, 
mintegy 1ÖOO darab baromfi pusztult el. És 
felemésztette a láng a Iád fiában őrzött, meg­
takarított garasokat is. Tizezer koronát megha­
lad a megsemmisült készpénz. A kár több 
százezer koronára rúg, amelynek csak nagyon 
csekély része térül meg a bizt igitó társaságoktól.

A lüz Vörös Károly pajtájában keletkezett. 
Talán a lakodalomról hazatérő vendég dobott 
ri egy égő szivart, vagy a szél csapott a száraz 
tetőre a kéményekből felszáló sziporkát. A 
vizsgálat nem tudott semmit kideríteni.

A nyomor.
És most hová?
Nincs hajlék, nincs kenyér, nincs ruha. Min­

den elveszett. A legtöbb embernek csak a rajta 
valója maradt eg. És még a boldogabbak 
voltak azok, akik szeretteik kezét foghatták, 
akik didergő gyermekeiket keblükön melenget­
hették.

sZalamegye, Zalavármegyel Hir!ap<
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Mert hót halott üszkös hullája maradt
lati.

Hétfőn estig nem evett a falu népe egy fala­
tot sem. Az északi szél megdermesztette a hiá­
nyosan öltözött emberek tagjait s a pusztulás 
sivár tanyái között éhező, fázó sokaság kereste, 
siratta vagyonkáját, otthonát, elvesztett min -

A hajléktalan népet azután beszállásolták az 
iskola termeibe; akinek rokonait, barátait meg­
kímélte a vész, oda húzódott, vagy az urada­
lomnál s a szomszédos falvakban keresett me­
neti éket.

A ruhátlanokat felruházta az emberi könyö­
rült i s aki tehette, sietett segíteni, vigasztalni, 
enyhíteni a rettenetes csapást.

A nyomorúság, a kétségbeesés minden alak­
ban megjelent. Jó gazdák koldusbotra jutottak, 
szegény emberek földönfutókká váltak : fázó és 
éhező gyermek sereg, mint megdermett, agyon­
hajszolt, fészkeikből elkergetett madarak húzód­
tak meg az iskolában, amíg szüleik a füstölgő 
romok parazsát o!ingatlak.

Az áldozatok.
Következett a legszomorubb kötelesség: ix 

halottakat kellett a romok alatt felkutatni és 
eltemetni.

Heten haltak meg a tűzben és sok a súlyos 
sebesült. i)r. Gráner Adolf zalaegerszegi városi 
főorvos kötözte be a nyomorultak sebeit még 
hétfőn. A halottakat pedig ravatalra tették s a 
gyász sziveket szaggatott.

Özv. Vörös Józsefné, szül. Tóth Anna, a 
kösségbii'ó 73 éves agg édes anyja még feküdt, 
mikor a tüzilárma felverte a falut. A bíró leg­
először 8Z öreg asszony megmentésére gondok s 
édes anyját kivezette a telekre. A bíró azután 
szaladt a veszedelem helyére, hogy kötelességét 
teljesítse. Nemsokára kigyult a biró háza is. A 
bíró kétségbeesve futott a telekre anyja után, 
de nem találta. Az agg no visszament a házba, 
hogy amit lehet, megmentsen. Két derék csen­
dőr, a bucsuszentlásziói őrs tagjai, életük koc­
káztatásával bement az égő házba, do már 
csak halottat hozhattak ki, mert a szegény as­
szonyt megfojtotta a füst.

Németh Józsefné szül. Varga Zsófi 56 év es 
asszony berohant a lángban álló házba, hogy 
csekélyke ágyneműjét megmentse. Fői is nyabí- 
bolta már s kifelé tartott. Ekkor a tető egy 
része leszakadt, égő zsupp zuhant az ajtó elé, 
amely elzárta a kijárást. A szerencsétlen asszony 
elégett hulláját ott találták meg a tűzhely mel­
lett. Öt gyermeke marad?, akiknek fajdal m ; szív­
szakító.

Tarkovies Gábor 48 éves gazda házának teteje 
egy pillanat alatt teljesen lángban állott. A 
szegény ember látta, hogy a tűz egész életének 
keresményét felemészti. Minden veszélyben for­
gott. Á ládában néhány száz korona megtakarí­
tott pénz, legalább azt akarta kihozni. Bement 
a házba, a pénzt ki is vette a ládából s marká­
ban szorongatva kifutott az udvarra. Arcra 
bukott s elégeti. Keze ökölbe volt szoriiva, a 
testével fedezte pénzét, amelyből 12 korona ezüst­
pénz maradt meg elszenesedett újai között.
ö/vegye és négy gyermeke maradt.

így pusztult el özv. Tóth Jánosné szül. Peczeli 
Ágnes 65 éves asszony is. Az. égő házban feküdt 
gyermekágyban az öreg asszony menye. Tóthné 
beszaladt, bogy a beteget figyelmeztesse a vesze­
delemre s pénzecskéjét és ruháit kihozza. A fiatal 
asszony felkapta néhány napos gyermekét s 
kirohant az udvarra. Tóthné azonban tovább 
időzött odabenn a mire kijött, elnyelték a láng­
tenger összefolyó hullámai. Az udvarban találták 
meg egészen eiszenesedve-

Ljgborzalmasabb volt Gsercsics József gazda 
családjának tragédiája. Három gyermeke és min­
den vagyona elveszett. Csercsicsné három hóna­
pos kis gyermekét ölbe kapva szaladt ki az égő 
házból. Odakünn vette észre, hogy a kis hat 
éves Mari nem jött vele. Őrjöngve akart a 
házba rohanni, de leánya, a tizenhat éves Klára, 
egy szép serdülő hajadon, megelőzte. Az anya 
ezivszorongva látta, hogy rohan a lángokon 
keresztül a hőslelkü leány, aki néhány másod­
perc alatt karjain hozta testvérkéjét. Ekkor 
csapott le a láng s egy irtózatos füstgomoly, 
amely leterhelte a leánykát. Klára nővérére, a 
kis Marira bukott s meghaltak mind a ketten. 
Testeik úgy összeforrtak, hogy nem lehetett 
őket szétválasztani, a kis leány haláltusájában 
nénje mellébe vájta apró kezecskéit. Másnap

be meghalt o kis 4 éves Jóska is. A 
boldogtalan szülők súlyos égési sebekben 
kínlódnak.

Szerdán temették el »:< áldozatokat. Felhang­
zott az üszőkké vált faluban a gyászénak, a 
zokogás és vitték u koporsókat egyik temetőből 
a másik temetőbe. Felmondja a szolgálatot a 
tolj, amikor erről a gyászmeneíről kell Írni. 
Képzeljetek el hét koporsót a kormos, még 
füstölgő romok között, 300 hajléktalan embert, 
a koporsóra boruló szülőket, éhező fizó, sirv 
árvákat, egy hosszú, szomorú menetet, kétségbe­
esett néma tekinteteket és hozzá a fájdalmas 
halotti éneket, amely a siralom völgyéből tör 
nz ég léié panaszosan, könyörögve, vigasztalásért 
esedezve

Őrt voltak a temetésen gróf Batthyány Pál 
főispán és Trsztyánszky Ödön árvaszéki elnök 
is, akik azért mentek a szerencsét lenek közé, 
hogy vigasztalást vigyenek s önbizalmat öntse­
nek a kótségbeese? t nép szivébe.

Segítségei!
Felébredt a részvét vármegyeszerte. Pöiösko 

község megmaradt házai, az urodalom, Nyáry 
Kálmán tiszttartó, ifj. Nyárv Kálmán intéző, t 
szomszédos földbirtokosok, Skublics nővére» 
zalaszeutmíhályi gazdasága, a szomszéd falvak 
lakossága sietett az első segélyt nyújtani.

Zalaegerszegmi hétfőn délelőtt megindult a gyűj­
tés. Az állandó választmány ülése alkalmával 
gróf Batthyány Pál főispán kezdeményezésére 
néhány száz korona gyűlt össze s ebből mái­
két szekér kenyeret küldtek Pöiöskére. Az 
éhező emberek hálával fogadták az adományt. 
Soknak kicsordult szeméből a köny arra a 
gondolatra, hogy alamizsna kenyérre szorult, 
mikor tegnap még jómódban élt. Voll olyan 
gazda is, aki nem tudta megszegni a feléje 
nyújtott kenyeret, agy elfogódott a lelke. Hi­
szen tegnap még egyik leggazdagabb embernek 
tartották s ina egy sorba álljon az utjáró kol­
dussal ! Inkább éhezett nagy kétségbeesésében.

Két jólelkü úrasszony: id. és itj. Nváry Kál­
mánná úrnők ötven-hatvan gyermek részére 
főztek meleg ételt. Megható volt a kiéhezel1 
gyermekek ebédje, amivel a nem-1*» szivek sze­
retnie készített nekik.

A szomszédos falvakban sok hajléktalan 
kapott tanyát, sok éhező ember ennivalót s a 
pőrén menekültök ruhát.

A leégett gazdák állatait ideiglenesen az ura­
dalom, Skublics nővérek zaiaszentmihályi gaz­
dasága s a szomszéd falvak látták el t akarmány- 
nyal. Sok gazda úgy keresgélte Ö.--*zo fiatjait, 
mert. a nagy veszedelemben azt sem tudta, 
kinek az istállójába kötötte be, kin xk a gond­
jaira bízta.

Gróf Széchenyi Béla koronaőr, a pölöskei 
uradalom tulajdonosa jólelkü four, aki hír sze­
rint a napokban megérk ezik s személyesen fog 
intézkedni a segélynyújtás iránt.

De meg keli mozdulnia nz egész vármegyé­
nek és a szerencsétlenek főié keli nyújtanunk 
segítő kezünket. Véreink pusztulásának, egy 
magyar község rettenet es Borsának meg kell 
indítania a sziveket. A sora íh d sújtott nép 
érezze meg a társadalom szivének dobbanását s 
kelteen benne bizalmat azok iránt, akiket a 
sors elhalmozott jótéteményeivel s adj n neki 
erőt a küzdelemre, a nélkülözésre, amely reá vár.

Elhagyott gyermekek.
L^gmegrenditőbb volt a gyermekek nyomo­

rúsága. A - szülők nem tudták őket táplálni, 
ruháik elégtek 8 nem volt hely, ahová a gyer­
mekeket elhelyezzék. Soknak annyi ruhája sem 
maradt, hogy a metsző hideg ellen védekezzék. 
Mezítelen lábbal menekültek 8 később rongyok­
kal kötözték be az apró lábakat.

A szegény szülők tehát az állami gyermek- 
meuhely zalaegerszegi telepéhez fordultak, hogy 
vegye fel gyermekeiket addig is, amíg sorsúit 
valamelyest jobbra fordul.

Csütörtökön 32 gyermeket hoztak be Zala­
egerszegre a pölöskei uradalom szekerei. Dr. 
Halász Miksa teleporvos azonnal elhelyezte 
őket. A rendőrszobában gyűltek össze a gyer­
mekek és kísérőik e oda sereglettek azok a 
jószivü emberek is, akik a kis árvákat pártul 
fogták.

Csupa egészséges, szép gyermek. Néhányan 
közülök kiválóan értelmesek és szépek. Vala­
mennyi szomorú, csak néháuy öibeli csecsemő 
mosolyog, gőgiosól. Két kis árva leányka szív-
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_2a'j-i- itdau sir az, anyja után, egy másik anyja
k D váj ábn k a pa .szkod va" 

íh.
könyörög, hogy ne

vj. ,!>. txönyező anyák, mélyen lesújtott 
.,„k állanak Borban.
Egv un alak - 9 gyermek el volt hulyezv

visszament. .\jm volt rábírható, hogy 
ni maradjon. V nagyobbacskáknak leghamarabb 

k clt he'yük. A szebb gyermekekért valóságos 
vers'ingéH támadt. Több gyermektelen ember, 
g.;: -ü emberbarátok szeretetve!, vigasztaló szó­

val vezették az aprókat meleg, barátságos ott­
honba.

A szerencsétlenül járt szülők megnyugodhat- 
I;ak. gyertiv-k-’ik mind jószívű embereknél s 
■/ondos felügyelet" aDtt vannak.

A 11. alattiból megjutalmaztattak: Winkler 
^t-Dna periaki éli, i-k. tanítónő 60 Ív. Bezen- 
hofer Mihály nagy falusi áll. iák. tanító 60 K. 
Fekete Géza gániosai áll. isk. tanvd 60 Tv. 
Vugrincaios Nándor perlaki áll. isk. tanító 60 

: K» Összesen 240 K.
Vagyis ezen huszonegyedik és huszonkettedik 

I uiegjuralraazás atkaimából kioszlatott összesen 
; egyezerhatszáznyo 1 evan korona.

Végül megemlítem, hogy a „Muraköz“ 1886.
I évi 43, 1888. évi 8, 1889. évi 7, 1890. évi 4 
• & 5, 1891. évi 7 és 8, 1892. évi 7, 1893. évi 
: 7 és 40, 1895. évi 4. 18j6. évi 7, 1897. évi 

6, 1898. évi 7, 1899. évi 12 és 13, 19U0. évi 
; 20, 1901. évi 19, 1902. évi 19, 1903. évi 42, 
: 1904 évi 46, 1905. évi 42, 1906. évi 52 azá- 
I maiban, végül pedig jelen alkalomból közzétett

jutalom B iriaovar SlVöIVért. S elszámo,á8öm értelmében, tehát összesen húszon-
* il S.t O ? Iro ! nrs Í\/xí Iriní'-yrnfrví t U ..r.- __] két alkalomból kiosztatott összesen huszonkét 

Ur, Ruzsiosku Kálmán kir. tanácsos, tanfel- ! ezerőtszáznyolcvanhárom korona és negyven 
"igv: ;ő következő nyílt levelet intézte a „Mura- 1 fillér.

szerkesztőjéhez : j
Ny ét. levél a Muraköz Szerkesztőségéhez,

Tel kérem az igen tisztelt Szerkesztő ural, \
i],,gy a magyar nyelvben je$eskedő muraközi és \ 
x aclvidéki tanítók és tanulók 1905 6 tanévi, \ 
ílv-sí ra ír huszonegyedik és 1906-7 tanévi, most ! 
m."r huszonkettedik megj utal mazásáról szóló j 
-;-4.'ámolásornat becses lapjában közzétenni szi- | 
veskedjék. j

Az 1905-6 tanévi, huszonegyedik megj utal- \ 
utazásra a következő, társadalmi utón begyült 1 
összegek állottak rendelkezésemre. j

i, Zala vármegye törvényhat. bízott, adománya 
600 K. II. Zaíavármegye nemesi pénztárának 
választmányától 240 K. Összesen 840 K.

A vonatkozó okmányokat csatolva vagyok, 
Zalaegerszeg, 1908. február hó 7-én.

Hazafiui üdvözlettel :
Dr. Ruzsicska Kálmán, 

kir. tanácsos, tanfelügyelő.

a !
I

Egerszegi krónika.
Rovatvezető: Pub!.

Adybandi.
Így neveztük mi mókából jogász korunkban 

Ady Endrét, a kiről e lap múlt heti tárca rovatá­
ban Bód >g Ferenctfíl ismertetés jelent meg. 

Hogy mi köze egy Nagyváradon jogászkodott,
Az 1. alattiból megjutalmaztatok; Sray Jő- Pesten elő újságíró — poétának ehez a rovat-

zsef drávavásárhelyi áll. isk. tanító 60 K. Tóth 
Sándorné perlaki áll. isk. tanítónő 60 Kb Stei

j hoz, mely speciális egerszegi dolgokkal bíbelődik, 
j aat megmagyarázza az, hogy az ismertetés — 

■! uerné Geiits Mária muraosanyi közs. isk. | hozzá értő ember szakavatott tollával lévén írva 
: an it ónő 60 K. Pulesinszkyné Zrínyi Ilona Csák­
tornyái áll. isk. t tuitóaő 60 K. Némethy Já-
; 2 os no turnisaí rk. tanítónő 60 K. Már tincse vies j foglalkoznak a leguj bb magyar irodalommal.

Bódog Fóronc ur a rajongd imádatával, tehát 
nénién minden objektivitástól dicsősiti Adybandit

: — elénk disputát keltett .azon sajnos nagyon 
5 kevesek közt, kik egyáltalában itt Egerszegen

a filial Bűnök és fekete Álmok ifjú Apollóját.
As ezt nem tudom megái la ni szó nélkül. 

Világért sem a sértett ambíció, a tehetség 
érvényesülésének tágabb tere vagy tán a rossz­
akaratú irigység az, mely arra késztet, hogy 
ebben a rovatban — melyről tudva van, hogy 
jót senkiről sem szokott mond mi — foglalkozom 
ismételten evvel sz urraí; hanem fáj. az, hogy 
igaz magyar érzéssel bird úri magyar ember

Júlia Csáktornyái kisdedovónő 60 K. Stridói 
állami iskola növendékei 30 K. Ráckanizsai 
állami iskola növendékei 20 K. II. hegvkerü­
leti nil. iskola növendékei 14 K. IV. hegy ke­
rületi ói. iskola növendékei 20 K. Királylaki 
áll. is’-óla növendékei 14 K. Orehovicui ált. 
isk. növendékei 10 K. Podbreszti áll. iskola 
i.'ovendékei 9 íx. Drávavásárhelyi áll. iák. nö- 
vend ke; 15 K. Zrínyiül] vai áll. isk. növendő- 

10 ív. Nagy falusi áll. iskola növendékei 
' K. Képzőintézeti gyakorló iskola növendékei
-u K. iurosiscsei ad. isk. növendékei 10 K. ennyire érdemén felül méltatja ezt a fajából 
.0vinne; áii. isk. növendékei 10 K. Ganiosai f kivetkőzött, és minden faji sajátságait meg- 

. se. növendékéi 1U K. Murakereszturi rk. j tagadó extravagáns leiket, 
i-v. növendékei^ 10 K. Erdősfki rk. isk. nővén- f Képzeljen el az olvasó egy a külső csínnal 

*9 Ív. Molnáni áil. isk. növendékei 20 * egyáltalában semmit nőm törődő blezirt alakot, 
ív. összesen 6u0 K. ? ezen egy typikus magyar koponyát, melyen a

A 11- alattiból megjutalmaztattak: Májer , bajusz, szakái le van borotválva, a fekete, 
Jvar-üy liodosáni áll. isk. tanító 60 K. Rózsa I fényes haj éktelenül megnövesztve és akkor 
karoly méTThioi áll. isk. tanító 6U K. Szőke i előtte áll Ady Endre. Már jogász korában is 
kionum murakereaztun rk. tanító 60 K. Hecke- • jellemző tulajdonsága volt, hogy soha egy tábor- 
h M Károly erdesfai rk- tanító 60 K. Összesen ban velünk, kik — ekkor még volt rá elég 
-4U iXi j alkalom — nemzeti eszmékért ős célokért lelkesed-

Az 1906-7. tanévi huszonkettedik megjutal- I tünk, nem küzdött, hanem ha nem gáncsolta 
mazasra rendelkezésemre állott: | nyíltan lapjában törekvéseinket, hát egyszerűen

í. Zaíavármegye törvényhat. bizottság ado- I félre állt.
! * y,4 600 K. Ií. Zaíavármegye nemesi pénz- | Es most ez az Adybandi lázba ejtette az 
taránaic választmányától 240 K. Összesen 840 K. { egész országot legújabb verskötetével!!

Az 1. alattiból megjutalmaztattak: Danitz j Istenem, hát hogy is megy ez a lázba ejtés? 
K.iuL-raé smdói áll. isk. tanítónő 60 K. Balogh \ Csak ismerni kell azt a kritika gyárat, mely a

fővárosi lapokat bírálatokkal ellátja. Hiszen 
! nagyon jól tudjuk, hogy Vészi József milyen

far ne ÍJ. hegykerületi áll isk. tanító 60 K. 
Kép János cserenosóczi rk. isk. tanító 60 K.
1" scheme Dugovich Betti ősi:-;tornyai áll. isk. | régi újságíró, és hogy egész generációt nevelt 
tanítónő 60 K. PS aki Viktor kotori közs. isk. { fel újságírókból. Természetes, hogy ez a generáció 
1 Hmto 60 K. a stridói állami iskola növendékei \ most széjjel szórva, egyik ennél, másik annál a 

K. Rfckauizsai állami iskola növendékei 20 ? lapnál dolgozik. És az még természetesebb, 
K- Ií* hegy kerületi áll. isk. növendékei 18 K. { hogy Ady Biró Lajossal mint legjobb barát- 
fy* hegykerületi áil. isk. növendékei 20 K. j jával, ki most Vészi József veje — kerülvén 
Királylaki áll. iák. növendékei 16 K. Molnárii I fel Pestre a Budapesti Naplóhoz, bírja n leg-

isk. növendékei 16 K. Me!linói áll. isk. I iobb barát apósának bizalmát. Na és az após,

* • növendékei 8 K. Gánicsai áll. isk. no- I a maga nemében páratlan, noch nie dagervesen 
vend ékei It) K. Cserencsóci rk. isk. növendékei I lán^lelkü ifjú poétája fölött. Ha aztán egy két 
.? Drávavásárhelyi áil. iák. növendékei 16 

ZncyrÁuvi tíil. isk. növendékei 10 K. Nagy- 
'8.11' /_;• növendékei 8 K. Perlaki áll. isk.
«•o.viXvjKtn^O K. Csáktornyái ált. isk. növen- 
f'Q\ F.. C'á-.toruvai gyakorló isk. nővén- 
déke> 26 K. O.szvseti 600 K.

egy
Ej?, hová Vészi befolyása el nem jut, ellenkező 
kritikát és hozzá a másik végletből ir a költe­
mények felől, kész az általános érdeklődés. Ami 
nagyon könnyen meglehet, hogy Vésziék már 
evvel is előre számot vetettek.

Azt hiszem, hogy ez a nagy dobverés kész-

5

tette Bódog Ferenc urat is arra, hogy a kötetei 
megvegye, ú olvassa, gyönyörködjék benne és 
ideális leikével azt híven, hogy a költő is olyan 
őseredeti tiszta magyar lélek, mint versei, hozsan­
nákat zengjen neki. Megszerette a kötetet és 
benne Íróját, nem csőd;?, ha csak úgy tobzódik 
a dicséretekben. Milyen igaz is Goethe szava, 
hogy a gyűlölet elfogult, de a szeretet még 
inkább az.

Már Egerszegen voltam 1905-ben, mikor 
nyáron leutaztam Biharba. Pesttől fogva egy 
kocsi szakaszban ültünk. Ady, meg egy mostani 
törvényszéki jegyző és én. Mindhárman Vára­
don jogászkodtunk és mindhárman ujságiróskod- 
tuak. Es mindhárman más és más lapnál. Ady 
abban az időben került haza Parisból. Mesélte 
élményeit, a melyekről lassan lassan rátért a 
magyar viszonyokra. Hogy a latifundiumokat 
szét szedte, hogy az alapítványokat, mert azok­
ból csak a magyar nyelvű nép testén élősködő 
heréket nevelnek, elrabolta, mint révi vessző 
paripáján csak napi rendre tértünk. Di mikor 
a magyar faj rovására — ő, sz ősrégi kálvinista 
család sarja — valamennyi itt élő nációt előtérbe 
helyezte azzal, hogy a magyar tunya, gőgös, 
kegyetlen és semmi hajlandóság benne a civili­
zációra, erősen kikeltünk, ő nevetve és látszólag 
megvetve bennünket ment ki az étkező kocsiba, 
meg nem állva, hogy vissza ne szóljon :

— Azért boldogok vagytok ti elmarodottság- 
tokban, mert hisztek még Istent is és nyargal­
tok ezen a fogalmon is, hogy: haza!

És ez ok ember verskötetében mégis gyötrel- 
mesen siratja hazáját, ügy látszik, ez teszi a 
legújabb poétákat nagygyá, hogy ellenkezőjét 
Írják annak, a mit éreznek!

Privát életéről egyáltalában semmit sem aka­
rok mondani. Ámbár, hogy ezt felemlített m, 
ez se hiába volt. De egész működésén meg­
látszik a Wiide Oszkár utánzása. Csakhogy 
eltéveszti Ady, hogy Wiide teljesen a saját erejé­
ből, ellenségei folytonos áskálódásai közt lett 
folyton nagyobb és nagyobb, még ő nála a hír­
név keletkezése éppen ellenkezőleg történt. Wiide 
Oszkár joggal mondhatta magáról:

— Tudja-e, hogy mi az én életem nagy 
tragédiáj a ? Hogy a zsenimet az életebe fektettem 
bele, a műveimbe csak a talentumomat helyez­
tem el.

Adynak nincs és nem is lesz tragédiája és 
valószínű hogy zsenijének és talentumának elhelye­
zését sem fogja soha összezavarni.

Különben Bódog Ferenc urat ezen írásommal 
bántani egyáltalában — miután mindenki meg­
győződését tiszteletben tartom — nem akartam, 
csakis azért tettem, hogy ha ő méltónak tartotta 
Adyt íeldicsérni, én is érdemesnek tartom őt 
lerántani. De meg higyje el, hogy kell ez a 
disszonáns hang, hiszen csak nemrég is egy 
irodalmi ünnepélyen Ady másik borzas fejii, de 
szerintem tehetségesebb kortársi, Dutka Ákos 
(a ki különben szintén egy rod tktióinm körmök 
velem) olyan formán nyilatkozott róla, hogy Ady 
a második Petőfi, mert Petőfi is ostorozta a 
Paíó-Páiókat, Petőfi is felzokogott a magyar 
átok súlya alatt és Petőfit is kigunyolták, és 
nem értették meg akkor, de a jövő meghozta 
neki az elismerést, éppen úgy, mint meg fogja 
hozni Ady Endrének is.

A kut ya fáját most veszem észre, hogy mi 
ketten alighanem felköltöltök Adybandi iránt 
itt Egerszegen az érdeklődési.

Hol a boldogság mostanában?
Önök azt hiszik, hogy barátságos meleg 

szobában ? Elhiszem, csak ne a Bárány kávéház 
kártyázó helyiségében képzeljék.

A nagy szél fuvás elől bemenekülnek mind 
az arany ifjak abba a bizonyos helyiségbe. A 
kik asztalhoz jutottak, kártyáznak, a többiek 
kibioelnek.

A középső asztalnál két megátalkodott Bárány­
házi lakó gyötörte egymást kontrákkal és szójáté­
kokkal, ugyanannyira, hogy már a kibicek is 
kezdtek zavarogni.

Erre az egyik kibicre, ki a törvényszéknél 
jegyző, rászól a vesztes játékos :

— Hát aztán íudod-e, hogy hívják azt a 
rendeletet, a mit az elnök ad ki?

— Hogy? Hát főnöki rendelet!
— Ördögöt is . . . Degrétumnak!

Erre aztán, hogy hasoló kínos kifejezéstől meg­
óvják magukat, hozattak a kibicek 3 decinként 
borokat,
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És mit értek vele?
Azt hogy mire, az egyik elől ki fogyott a bor, 

megszólal a most már nyerő játékos, a másik 
üres üveggel rendelkező felé.

— Elfogyott tek. óim bora. Hozass most te 
oimbora!

- a fedezésére. E tüzelő anyagok szállítására a 
folyó év Julius havában csak akkor hirdetnek 
nyilvános Írásbeli versenytárgyalást, ha közvetlen 
beszerzési mód mellett a szükséglet fedezése 

j előbb elérhető nem volna. Az ajánlatok folyó 
; évi február hó végéig nyújthatók be, de az ajáuiat- 

-— — — — — tevők érdekében áll az ajánlatok mielőbb való
De a szerencsétlen kitüntetett vissza akarván j |3eD} ujtása. Á részletes föltételeket a had biztosság

I kívánatra megküldi,
\ Sopron, 1908 évi január hó 31-én.

A soproni kereskedelmi és iparkamara.

vágni igy szavalt.
— Nem hozatok, mert többet elvből nem 

iszom.
— Hiszen én sem elvből, hanem pohárból 

iszom.

De már erre az egész helyiség fellázadt és ha 
ninos kártya kezében, közös erővel ki lökték 
volna a szerencsétlent.

Kiszáradt a rozmaring.
Édes anyám kis kertembe 
Rozmaringot ültetett.
Hogy a rózsám kalapjához 
Ünnepnapon rozmaringot tűzhessek . . .

Más Öleli szép szeretőm 
Hitem, álmom, oda mind —
Édes anyám, kis kertemben 
Kiszárad a rozmaring . . .

Édes anyám, kis hertembett 
Szomorufüzt ültessen,
S szomorufüz lombja alá
Egy feledni vágyó szivet temessen.
Teher annak ez az élet 
Kinek álma oda mind;
A kinek a kiskertjében 
Kiszáradt a rozmaring.

Soproni kereskedelmi és iparkamara köréből. I
L . ' i

A m kir. kereskedelemügyi minister ur az | 
Erzsébet királyné ösztöndíjalap 1907 évi kamatai­
ból három, egy« nként 2500 és egy 1500 korona | 
értékű ösztöndíjat, ezen alap 1908 évi kamatai- j 
bél pedig négy, egyenként 2500 korona értékű 
ösztöndíjat szándékozik adományozni.

Ez ösztöndíjak bármelyikének elnyerése iránt 
oly magyar honosságú fiatalabb kereskedők 
folyamodhatnak, akik keleti kereskedelmi aka­
démiai tanulmányaiknak legalább jó eredménnyel 
történt elvégzése után legalább három évig 
gyakorlati kereskedelmi téren működtek és emellett 
igazolják, hogy a tanulmányozandó terület nyelv­
viszonyaiban járatosak és katonai szolgálatukat 
már teljesítették, vagy ez felói végérvényesen 
fölmentvék.

A pálya nyertes valamely szabadon választandó 
és a pályázati folyamodványban megemlítendő 
jelentékenyebb külföldi kikötőben, mely nagy | 
tengerentúli kivitellel bir, tartozik legalább egy \ 
évet tölteni úgy, hogy ott valamely nagyobb j 
kiviteli cégnél állandó alkalmazást nyerjen, a í 
kiviteli viszonyokat és kereskedelmi szervezeteket j 
tanulmányozza s tapasztalatairól rendszeres jelenté­
seket és tudósításokat küldjön.

A pályanyertesek az ösztöndíjakat megfelelő 
működés beigazolása esetén formaszerü pályázat

Hivatalos-rovat.
Az 1894. XII. te. 50 §-a alapján felhívom a 

I város határában lövő birtokosokat és birtok 
\ bérlőket, hogy a belsőségekben, szőlőkben, 
I gyümölcsösökben, majorokban és kertekben levő 
I fáikat és bokraikat a kártékony hernyóktól iile- 
I tőleg hernyó fészkektől és lepketojásoktól, nem- 
I különben a darázsfészkektől 1908 március hó 
j végéig megtisztittatni s az összegyűjtött hernyókat, 
I hernyó s darázs fészkeket, hernyó s lepketojá- 
í sokat elégetni el ne mulasszák, mert különben 
j a jelzett munkálatokat a hivatkozott törvény 
! 52 §-a értelmében költségükre fogom foganatos!t- 
! tathi, s azon kívül a 95 §~a k. pontja alapján 
j a mulasztókat büntetni.

Ezen kihágás 100 koronáig terjedhető péns- 
j büntetéssel vagy megfelelő elzárással büntethető.

Feihivom a birtokosokat arra is, hogy az értékes 
I gyümölcstermést tönkre tevő férgek pusztításában 
\ a hatóságnak azzal is támogatására legyenek, 
í hogy a mulasztók neveit akár a hegy-, vagy 
! mezőőröknek, akár közvetlenül a városi hatóság- 
’ nak szóval vagy írásban jelentsék be.
I Zalaegerszegen, 1908 február 4-én.

Füiöp, h. polgármester.

írek

A kultúra ünnepe.
A magyar közművelődésnek és a haza­

fias szellemnek terjesztését munkálja a. 
Dunántúl tizenegy vármegyéjének terüle­
tén közel két évtizedes fenállása óta 
a »Dunántúli Közművelődési Egyesü­
let«, amelynek élén Széli Kálmán,
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nélkül is elnyerüetik, ha valamely reánk nézve 
jelentőséggel biró kiviteli piacon állandóan letele­
pedni akarnának.

A részletes pályázati föltételeket az alulírott 
kamara az érdeklődőkkel szívesen közli.

A folyamodványok benyújtási határideje folyó 
évi február hó 15-ike.

II.
A >F<-hér Kereszt« gyermekvédő egyesület 

1V08 évi április bő 11-ikétől 30-ikáig terj^dőleg 
»Élelmezési, háztartási ás konyha mű vészeli kiállí­
tást « vend -z Temesváron. A kiállítás ügyét a 
kormány és város hathatósan támogatják. Jelent­
kezéseket f. évi március hó 15-ikéig fogadtat­
nak el.

Miről az érdekelt köröket oly megjegyzéssel 
értesítjük, hogy részletes felvilágosítást a kiállítás 
végrehajtó bizottságánál (Temesvár, Gyermek- 
polikliuiku) nyerhetnek.

III.
A m. ktr. székesfehérvári V. honvéd kerületi 

had biztosság ajánlatokul szerez be többek közölt 
S -pron, Kőszeg, Nagykanizsa, Körmend, Zain­
en rsz -g és Keszthely állomásokon elhelyezett 
honvéd csapatok tűzifa- és kőszén- szükségletének

Pa Haviéi ni Ede őrgróf és Rákosi Jenő 
áVanak. Az egész Dunántúl területét és 
a nagy nemzeti feladatok egész tömegét 
felkaroló általános D. K. E. közreműkö­
dését az egyes vármegyékben parciális 

I egyesületek is támogatják és legfőképen 
j gróf Batthyány Pál Zalavármegye érdemek- 
I ben gazdag lelkes főispánjának s a megyei 
I közélet fejlesztésében odaadó munkatársá- 
J nak, Árvay Lajos alispánnak köszönhető,
\ hogy a nemzeti eszméknek Zalavármegye 
I területén való terjesztésére most megalakul 
: a > Zala vármegyei Közművelődési Egyesü­

let* is, szerves kapcsolatban az anyaegve- 
sülettel.

A hazai kultúra fényes ünnep lesz a 
nemzeti közművelődés eme legújabb várá- 

j nak felavatása, mely mint köztudomású,
I február hó 10-én déli 1 órakor fog Zala- 
I egerszegen, a vármegyei közgyűléssel kap- 
* csokiban, gróf Batthyány Pál vezetése alatt 
; a vármegye szék házán lefolyni.

Fárad hatlan buzgalommal és fényes 
I tollával lelkesítette dr Ruzsicska Kálmán 
I a vármegye kiváló tanfelügyelője a megye 
1 hazafias társadalmát és munkálkodásával 
: a közhangulatban megérlelte az eszmét a 
I megalakítandó Zalavármegyei Közművelő- 
I dési Egyesület érdekében. O dogozta fel 
I az uj egyesület alapszabályait és az ő 

körültekintő és gondos ekhoratu mához 
mindenben hozzájárult Széli Kálmán elnök­
sége alatt a D. K. E. is.

A magyar hazát csak az egységes nem-

zefci kultúra teheti valóban egységessé, 
magyarrá, nemzetivé, a nemzeti kultúra 
gyors és hatályos terjesztésére pedig az 
állam erői csak akkor elégségesek, ha a 
társadalom erői egészítik ki azokat! Ezért 
Örvendetes Zalavármegye hazafias tásadal- 
mának ezen nemzeti célú mozgalma, mely 
megteremtette a megyei közművelődési 
egyesületet és a mely saját erejéből kívánja 
első sorban megoldani azokat a feladato­
kat, amelyek Zalavármegye kultúrái szük­
ségleteinek kielégítését célozzák.

A kultúra hétfői ünnepén a D. K. E. 
küldöttségét Hertelendy Ferenc főrendiházi 
tag fogja vezet”! és az alakulás nagyjelentő­
ségű aktusán a D. K. E. részéről fel­
szólalni azért, hogy hazafias örömének 
adjon kifejezést, amiért a kultúra eszméje 
Zalavármegyében oly lelkes fogadtatásra 
talált.

Dr Fodor Oszkár a L). K. D. főtitkár«.

A vármegyei központi mezőgazdasági bizott­
ság Ülése. A Z. G. E. igazgató választmánya, 
mint központi mezőgazdasági bizottság Koller 
István elnöklete alatt ülést tartott, amelyen első 
sorban az 1907. évi XLY. í. c. (cseléd törvény) 
végrehajtása tárgyában alkotandó megyei .~za- 
balyrendolet tervezetével foglalkozott; továbbá 
a lótenyész bizottmány újjászervezése a az 1908. 
évi állatdíjazások idejének és helyének megálla­
pítása tárgyában határozott.

A szabályrendelet tervezet főbb pontjai: Cse­
led fogadás alkalmával, ha Írásbeli szerződés nem 
köttetett, a gazda bérlevelet köteles kiállítani. 
A bér levél ben a név, szolgálati idő, javadalma - 
zás és a szolgálati minőség feltüntetendő. A bér­
levélre vonatkozólag egységes mintalap állapít­
tatott meg. — A cseléd változás idejéül az előbbi 
szabályrendelet intézkedésének mejfeielőeu a bi­
zottság április 24-ikét kívánja fimtartani. —

A gazda minden távozó cselédnek köteles el­
bocsátó levelet adni. — A felmondott cseléd 
részére hely szerzés céljából a törvény értelmé­
ben engedélyezendő két munkanap egységesen 
február 24 és 25-ébeu állapíttatnak meg. — A 
bizottság a szabályrendeletbe felvétetni kivájja 
azt a rendelkezést, hogy a szabadság vesztésre 
ítélt cseléd maga helyett helyettest állítani kö­
teles legyen. — A bognárt, kovácsot gazdasági 
cselédeknek kívánja a bizottság tekinteni, azzal 
a megjegyzéssel mégis, hogy amennyiben ide­
genek részére dolgoznak, a gazda es ezen ipa­
rosok között levő viszony az ipart-órvény rendel­
kezéseit nem érintheti. — A gazda által előle­
gezett adólevonását a bizottság megengedni kí­
vánja.

A bizottság kimondta, hogy 1908 évben 
Perlakon. Sümegen és Nován rendez állatdijazást. 
Azon áüatd íjazások at, amelyeket a gazdakörök 
eleve be nem jelentettek, erkölcsileg támogatja, 
de anyagi támogatásban nem részesíti.

Káczkanizsa község 1861 év Óta évenként 5 
vásárt tartott, 1896 évben azonban az ötödik 
vásárt, miután a községnek csak négy vásárra 
volt engedélye, betiltották. A község a keres­
kedelmi minisztertől az ötödik vásár vissza­
áll itását kéri, annál is inkább, mert a vásártartási 
jogot öt vásár alapján szerezte meg a gróf 
Festetich családtól. A bizottság a község által 
felhozott indokok alapján a kérvényt pártoló 
véleménnyel terjeszti a keresk. miniszterhez.

Az Osztrák Magyar Bank uj tanácsosa. Her­
telendy berenc főrendiházi tagor, Zala vármegye 
volt főispánját, a Zala vármegye volt Gazdasá­
gi Egyesület elnökét az Osztrák Magyar Bank 
múlt héten tartott közgyűlésén főtanácsossá vá­
lasztót ta. Ezzel Hertelendy Ferencnek temesi 
főispánná való kinevezéhez fűzött kombinációk 
elestek, ami ránk zalaiakra nézve azért kedvező, 
mert vármegyei közéletünk nem lesz kénytelen 
nélkülözni Hertelendy Ferenc értékes tevénvke- 
ségéí. A választásban érdekes a/, hogy Herte­
lendy Ferenc több szavazatot kapott, mint ne­
ves osztrák államférfi ik, ami a közéletben szer­
zett elismert tekintélyének bizonyságé.

Á belügyminiszter a pö’öskei tüzkárosuitak-
ért. Gróf Audrássy Gyula belügyminiszter a 
pölöskei tű/.károsultak részére 1400 K. segélyt 
utalványozott.

1908. február 9,
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tisztviselői: 
hogy

Szabad-Lyceum, A Z. L és M. K. ma dél­
után két szabad-iieeumi előadást rendez 3 óra­
kor és 5 órakor n főgimnázium természettan! 
t u dó termében. H v-rter Ádám főgimn. tanár 
;iJja elő alaposan átdolgozva az „Utazás Kelet- 
Ácsába“ oimü „Uraniau-eíőadást 50 vetített 
képpel. Az érdekes és tanulságos előadásokra 
d, e. 10 óráig Breisach S. könyvkereskedésében, 
huniul L rbanek Károly dr. titkárnál (Wlassies 

u. 17 ) és h pénztárnál lehet 10 filléres jegye­
ket váltani.

Visszautasított panasz. Említettük, hogy a 
vármegyei tisztujitás ellen panaszt adtak be, 
umulv Szeleánszky Nándornak aljegyzővé tör­
tént. megválasztása ellen irányult. A panasz 
kifogásolta azt, hogy a választás alkalmával 

iselők is szavaztak, másrészt azt vitatta, 
i jelzett aljegyzői állás a tisztujitás alkal­

mával nem lett volna betölthető, miután az a 
lisztujitó szék tartama alatt, lemondás folytán 
üresedett meg. A közigazgatási bíróság múlt 
héten döntött a panasz tárgyában s kimondta, 
hogy a tisztviselők mandátuma december 31-óig 
tartván, az ezen időn belül tartott tisztujitáson 
szavazati joggal bírnak; az aljegyzői állás pedig 
betölthető volt, mert a pályázati hirdetmény 
az „összes állásokéra vonatkozott. Joga lett 
volna ugyan a közgyűlésnek az állás betöltését 
elhalasztani, de eziránt indítvány elő nem ter­
jesztetett.

A pölöskei iüzkárosulíakért. Deutsch Her­
mán, a zalaegerszegi központi áruház tulajdo­
nosa a holnap — február 10-én - üzletében 
örténo bevásárlások után 10°/0-ot, a kifizetendő 

-zíitnlák összegéből pedig 30/0-ot. a pölöskei tüz- 
károsultaknak ad. Reméljük, hogy a szép pél­
dát mások is követik.

A gyermekmenhely uj igazgatója. A belügy- 
minister a szombathelyi állami gyermekmenhely 
igazgatóorvosi teendőinek ellátásával Lévai Ödön 
dr. budapesti gyakorló orvosi bízta meg.

Előadás a finnekről. Ispánovits Sándor fővá­
rosi tanár, kit a főváros két évvel ezelőtt tanul­
mányútra küldött ki Finnországba, a múlt 
vasárnap febr. 2-án a Zalaegerszegi ívod. és 
Müv. Kör meghívására vámsunkba is eljött, 
h"gy rokonainknak, a finneknek népéről és or­
szágán! hirdetett előadását megtartsa. Délelőtt 
10 órakor a főgimnázium ifjúságának tartotta 

tanulságos és érdekes előadását, délután 4 
órakor pedig a nagyközönségnek, amely szép 
számban nagy érdeklődéssel hallgatta a rokon- 
.-zer,ví‘S megjelenésű, fiatal tanárnak kellemes, 
eo-ngö hangon megtartott előadását. Megtisz­
telt* megjelenésévei Batthyány Pál gróf főispán 
iy egusz családjával. Az előadást különösen az a 
Körülmény tette köz véletlen né, elevenné, hogy 
a fi‘tál tudós saját érdekes tapasztalatairól 
számolt be s a száz vetített képet saját felvételei 
aoípján maga készítette. így számos tanulságos, 
érdekes adatot, bizalmas részletet tudtunk meg 
u műveltségnek: magas fokán álló rokon finn 
népnek életmódjáról, tiszta erkölcseiről, szoká­
sairól, dalos természetéről, józan, mértékletes 
♦deléről, természeti szépségekben gazdag, ezer 
meg eze r tóban bővelkedő, zordon éghajlatú or- 
száguKvói. A finnekért rajongó lelkes előadó 
eeiját, hogy érdeklődést, rokonórzóst keltsen a 
í’ iim s iránt, kik oly büszkék reánk s annyira 
fz rétuuk bennünket, bizonyára nálunk ia elérte, 
miot az ország számos más városában is. Csak 
u/‘ V°B a kár, hogy e nagyszabású előadást 
!./. teremben kellett megtartani, minő a 

főgimnázium természettani előadó terme, hol 
nagyobb számú közönség kényelméről, számozott 
ülőhelyekről stb. lehetetlen gondoskodni. De 
temélhetőieg a Kör hamarosan segít majd e 
‘jajon ég már talán jövőre a jóval nagyobb és 

elmésebben hozzáférhető tornateremben fogja 
vetített képekkel kisérí előadásait megtart-

^ íiyör/nakrajz kiátlitás. Udvardy Ignácz 
_fi11.5 a nagyváradi premontrei fogymnasium 

tanára, Udvardy Ignácnak, a zalaegerszegi 
kereskedelmi iskola nv. igazgatójának fia, 

Budapesten, a New-York kávéház 
Souterrain helyiségében gyermekrajz kiállítást 
\ 5< hogy a rajzoló geometriát, mint a
'ti-iveszi nevelés alkalmas eszközét bemutassa, 
p. kitiltásról, melyet január 29-én Lipiob

", ^inioszten tanácsos, a kultusministerium 
touv szcu szakosztályának vezetője, nyitott meg,
** tovtirusi lapok nagy elismeréssel írtak s mind 

•esették az uj módszert, amelyet a kiáliitó a

geometriai rajzoktatás körül követ. A kiállitás- 
ro: „A Hét“ a következő kritikát hozta.

A Nevv-Aovk kávéház Souterrain helyiségében 
színes, lármás, hangos csicsergéssel, sorakozik 
egymás mellé háromszáz rajzpapir. Udvardy 
ígnáez Ödön, a nagyváradi gimnázium rajztanára 
hozta magával ezeket a rajzokat, apró tíz-tizenkét 
éves tanítványainak munkáit, akikben az ő keze 
ébresztgette lei szeretettel és türelemmel a gyerme­
kekben alvó szinösztönt. Nemcsak pedagó fiai 
szempontból kötnek le bennünket ezek a rajzok, 
de izgatják és érdeklik művészi ösztönünket is. 
A gyermek nem a komor és unalmas tussal 
mázolja be a rajzpapirját, nem pepecsel hig viz- 
féstékkel, hanem kezében a puha és meleg 
pasztellel megtanul látni, megtanul színeket 
kiválasztani, összehangolni és szeretni s igy a 
mértani rajz többé nőm üres és lélekölő penzum, 
hunom a színek melegségétől tüzesedik át és 
alkotásra serkenti a gyermekekben szunnyadó 
festőt. A dekoratív formákba beleujjongnak a 
színek és a gyermek felfedezi a szint, a szabadon, 
bátran kifelé törekvőt, az önmagáért valót s 
ösztöoszeriien megérzi, amire később sok vastag 
könyv sem tanítaná meg, hogy a művészet 
semmit sem akar, csupán önmagát, még akkor 
is, mikor látszólag a, reális élet merev formái­
hoz ragaszkodik. Láttunk itt tájképeket, melyeket 
a tanulók körzővel és vonalzóval rajzoltak meg 
s aztán a saját fantáziájuk szerint pasztellel 
színeztek ki. Egészséges, friss, üde benyomások, 
egytői-egyig a romlatlan gyermekfantázia szülöttei. 
Nálunk, ahol a művészi nevelés annyira hátra 
van, hogy egy országot kellene adni egy épkézláb 
ötletért, Ldvardy Ignác Ödön ur modern és 
egyéniségfej lesz tő rendszere révén megérdemli, 
hogy meleg, méltányoló szeretettel említsük meg 
a nevét.

Hala OZäS, Friedmann Jakab 85 éves korá­
ban Zalaszentgróton meghalt. A megboldogult 
atyja volt Friedmann Lipót budapeti hírlap­
írónak. „

Ä Kereskedelmi körben a múlt héten Borbély 
György fogy. tanár „Munka és kereskedelem“ 
címen tartott előadást. Sokat vártunk az előd­
adástól és sokat is kaptunk. Aki nem hatotta \ 
az ő zamatos magyar beszédjét, eszmékben gaz- j 
dog gondolatait, az élvezetes estéiől fosztotta 
meg magát. Minden dicséretnél azonban, — ti­
mely re amúgy sem szorul* rá — többet ér ha, 
bár csak igen vázlatosan is, előadásának tártál- j 
mát összefoglaljuk. Három főfoglalkozása van : 
az emberiségnek: mezőgazdaság, ipar- és ke- I 
reskedeiem. Álljanak harmóniába e foglalkozó- | 
sok. Ne pártoljuk és fejlesszük egyiket, a má- l 
sik rovására. A kereskedelem a közvetítést végzi, j 
de uj javakat is terme!; mert emeli a mezőgaz- I 
dasági és ipari termelést. Ne fogyasszunk többet 
a termelésnél, mert ekkor fényűzés, pazarlás 
all be, mely rombolja az erkölcsöket, puhítja 
a testet. A magyar kereskedő igyekezzék ma­
gyar gyártmányokat forgalomba hozni, a ma­
gyar közönség magyar termelvényeket fogyasz­
tani. Ekkor fog fejlődni mezőgazdaságunk, na­
gyot lendülni iparunk és kereskedelmünk. Eu- í 
nek nyomába hág a jólét, a vagyon, a megelé­
gedés, a boldogság Mindennek előfeltétele a 
komoly munka. Munka nélkül petyhüdt a test, 
romlott a lélek. A munka edzi a testet, neme­
síti a lelket, boldoggá teszi az embert. A mat­
róz amikor fent az árbocon a vitorlákat feszíti 
nemcsak duzzadt izmaira büszke, de arra is, 
hogy hazájának szolgál; dicsőséget, hirt és nevet 
szerez neki. Minden egyes ember munkája fo­
kozza az ország jólétét, műveltségét, hírnevét. 
Már az iskola kezdi a munkára való szokta­
tást, de be nem fejezheti. Az életbe kikerülő \ 
ifjúnak feladata, hogy magát tovább képezze \ 
testben és lélekben. Éhhez lelki energia és ki- \ 
tíirtás kell. Győzzük íe tehát önmagunkat. Gyö- j 
nyörü példákat említ. Szól az ifjakhoz, hogy j 
dolgozzanak és csakis dolgozzanak. Ez edzetté { 
teszi őket az élet minden küzdelmében, megóvja j 
a kísértésektől, az erkölcsi romlástól. Tanulja- ! 
nak a német kitartásból, a francia leleményes- j 
Bégből, az angol komolyságból. Nagy és hatal­
mas lesz akkor a magyar kereskedelem, gazdag 
és boldog egész Magyarország. A pác-ti Cseri 
János hires mondásával fejezi be előadását: 
„Inkább állj, mint menj; inkább menj, mint 
állj; inkább fuss, mint menj.«— Az igen nagy­
számban megjelent hallgatóság percekig tapsolt 
a gyönyörű előadás hatása alatt és bizonyos, 
hogy Borbély előadása sokáig fog hallgatóságá­
nak gondolkodni valót adni. Lendületes szavak­

ban dr. László Pál ügyvéd, az Ifjak Kové-nek 
elnöke köszönte meg az előadó fáradozását. — 
Legközelebb f. hó 12-én szerdán este ljt9 óm­
kor László József m. k'r. postatiszt t-rt előt- 
dást: »A posta intézmény» ebnen, amelyre kü ­
lönösen a kereskedő osztályt ez utón is meg­
hívja az elnökség. (E. M.) "

Mulatság. A zalaegerszegi ipartestület s ipara« 
ifjúság által rendezett mulatság nagy közönséget 
gyűjtött össze az »Arany Bárány« szállodában. 
A műsor, amelyet Balaton Sándor állított ös-ze 
és tanított be, mulattató és vonzó volt. Viosz. 
Lenke k. a. és Guth János »Mézeshetek után« 
cimü párjelenete, a dalkör énekszámai, Weisz 
Nándor tréfás monológja s Balaton Sándor mókás 
kupiéi egyaránt kitünően sikerültek s frenetikus 
tetszésnyilvánításra birttik a közönséget. Műsor 
után kezdődött a tánc. amely kivilágos virad- 
tig tartott.

Felülfizettek : Handier istvánné (Sztgotbárd) 
6 K, Schütz Sándor és fia, Horváth Károly, 
Kummer Gyula, Horváth Béla 4—4 K, Lázár 
Antal, Baly Béla 3—3 K, Lakatos István, 
Heinrich \ ilmos, Saly Viktor, Deutsch Ferenc, 
Morandini Tamás, Kocsuba Emil, dr Huszár 
Pál, Kúszni Ilonka (Győr), Leiovits Boldizsár, 
Papp Alajos, Kéner Dániel, id. Schuften ha tier 
Frigyes, Kakas Ágoston 2—2 K, Kacsér t István 
1-80 K, Wirth Károly (Szombathely), Lendvay 
László, özv. Tahy Rozália, Miszory Béla, L ing 
Rudolf, Mauthner Jenő, Dergács Gyula, Singer 
Miksa, Magyar Endre, Horváth Imre, Kucsera 
Antal, N. N, Portisoh János, Vörös Gyula 1—1 
K, Wapper Ignác, Lótiyay János, Erdős Gyula 
80—80 f, Lendvay Balázs, Eklcr Sándor, L -odvay 
Pál, loriszay József, de Sorgo Aurai, Migyav 
József 60—60 f, Garai Lipót 50 f, Weisz Stmu, 
Tölli István, Malek Rudolf, 40—40 f, Pintér 
Gergely, Horváth Miklós,H >rváihL ijos20—20 f.

Keszthely kérvénye a Balatoni kiállítás segé­
lyezése iránt. Megírtuk, hogy Keszthelyen 1909. 
évre, a balatouparii vasút megnyitásával egy- 
idóben, kiállítást terveznek, amelyet a kormány 
is támogat. A kiállítás eszméje mind szélesebb 

i körben hódit s kétségtelen, hogy annak erkölcsi 
sikere már eleve biztosítva van. Az előfnunká- 

I latok serényen folynak s Keszthelyen minden 
I kör felkarolta a kiállítás ügyét, amely hivatva 
í volna arra, hogy a Balatonvidék, sőt az egész 
I Dunántúl kultúráját, iparát, g tzdasági terményeit 
i egyesítse. Hogy a terv mennyiben lesz kivi- 
í hetŐ, nagyrészben financiális kérdés s attól függ, 

hogy a í>alatonparti vármegyék minő tárnoga- 
: fást nyújthatnak. Z davármegye közönségétől a 
í keszthelyiek 10 000 koronát kérnek. A kérvény 

a műit héten érkezett be s holnap a közgyűlés 
elé kerül, miután azonban a kiállítás ügye még 

I csak az előkészítés stád urnában van, végleges
határozat alight várható. Biztosra vesszük azon­
ban, hogy a vármegye a kérelem elől elzárkózni 
nem fog.

Zalaegerszegi pénzintézetek. A zalaegerszegi 
takarékpénztárak múlt héten tartották meg évi 
közgyűléseiket. A mérlegek meggyőzhették a 
részvényeseket s a közönséget arról, hogv mind 

} a három intézet gyarapszik, erősödik s a rájuk 
I bízott vagyon biztos helyre vau letéve.

A pénzválság a zalaegerszegi takarékpénztára­
kat alig érintette, legfeljebb az értékpapír állo­
mányban mutatkozik értékcsökkenés. A betétek 
azonban örvendetesen emelkedtek s ez a jelen­
ség annál kedvezőbb, mert az emelkedés majd­
nem teljesen kisebb betétekből áll, ami a nép 
gazdasági erejének gyarapodására mutat.

A Zalaegerszegi Takarékpénztár mérlege 
3.786.123 K 61 f betétállományt tüntet fel; a 
váltótárca állománya 1 822.797 K 16 f, törlesz­
tési kölcsönök 225.908 K 45 f, értékpapír állo­
mány 483.355 K 50 f. A tartalékalapok meg­
haladják a 230 000 koronát,

Az intézet 1907 évi nyeresége 81.722 K 52 
f volt, amelyből egy-egy részvényre 80 K osztalé­
kot adott az intézet. Jótékony célokra a köz­
gyűlés 560 koronát szavazott meg.

A közgyűlés február 1-én volt Hujik István 
elnöklete alatt.

A Zalamegyei Központi Takarékpénztár betét- 
állománya 2.026.353 K 36 f, váltó tárcája 
1.245.089 K 94 f, jelzálogkölcsöne 935.323 iv 
79 f, az értékpapír állomány 130.7U0 K. A 
tartalékalapok 135.000 koronára rúgnak. A tiszta 
nyeremény 47.374 K 55 f, amelyből a tart dá­
kok bő dotálása után a 400 koronás egész rész­
vény után 60 K s 300 koronás félrészvény
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után 20 IC osztalék jutott. Jótékonyáéira 565 
körönét szavazott meg a közgyűlés.

A Zalavármegyei Takarékpénztár ezidei mér­
leg»1 a pénzintézet folytonos emelkedéséről és 
realitásáról tesz bizonyságot. Az állományok 
óvről-évro növekednek a a t rtalelőlapok az idei 
átutalásokkal 60000 koronára emelkedtek. A 
betétállomány 957.560 K 56 f, a váltótáros 
640.442 K 86, jelzálogkölcsönök 208 698 K.

A közgyűlés műit héten volt Krosetz István 
igazgató elnöklete alatt. Az osztalék részvényen­
ként 52 koronában állapíttatott meg. A felügyelő 
bizottságban megüresedett helyre Vogel Rikárd 
főgimo. tanár választatott meg.

Megemlítjük, hogy mind a három intézet a 
betét kamatlábút a múlt év folyamán 4l/a°/a-ra 
emelte s hogy a műit évi nyereményből mind­
egyik jelentékeny összegeket vitt át. 1908 évre.

KÖZ gyű: ÉS. A szegény gyermekek felruházá­
sára alakú t helybeli „Chanuka“ egyesület múlt 
vasárnap, f. hó 2-án tartotta meg, csekély ér­
deklődés mellett, évi rendes közgyűlését. Az 
egyesület fárad katlan pénztárnoka terjesztette 
elő a múlt évről vezetett számadását, mely sze­
rint a bevétel volt 1454 IC. 79 f., kiadás p£idig 
i32d K. 14 f., pénztári maradvány tehát 126 
K. 79 f. Van az egyesületnek egy alapítványa, 
melyet Stvrn Sári bécsi lakós adott: ez 400 
korona papírjára dókból ál! s takarékpénztári 
betétje, mely 1185 K. 55 fillért tesz ki. A 
helye-e n vezetett számadás elfogadtatott és 
pénztárnoknak a fölmentvényt megadta a köz­
gyűlés. Az egyesület kiadásait a szegény gyer­
mekek felruházása emelte, a mennyiben ez 
856 K. 94 fillért tett ki. j

Kivándorlási ügynök. Most, mikor tömegesen $ 
térnek vissza hazánkfiai Amerikából keserű j 
csalódással eltelve, szinte hihetetlennek hangzik, \ 
hogy akadjon ember széles o hazában, a ki elég ! 
lelketlen ahoz, hogy magyar véreit kivándorlásra j 
csábítsa. És mégis találkozott ilyen vármegyénk- j 
ben Hegyi György csabrendeki lakó^ gazda- j 
ember személyében, aki, mint kitudódott, rend- \ 
ez. rés ügynöke volt egy külföldi cégnek, mely- | 
nek szabi tolta a munkabíró magyarokat. Egy \ 
újabb ilyen szállítmánynak útnak indítása al- • 
kalmávai rájöttek a turpisságára. H »rvát Józse- j 
fet és nejét akarta Amerikába szállítani, azon- ■ 
ban a soproni h=-tárrendőrséi; elesinte őket. A í

s ennek eredményéhez képest a 
főszoigaiórája Hegyi Györgyöt 
bűnt- tésre és egy hónapi elzár;:
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A Zala megyei központi takarékpénztár r. t. 
a le égerszegi munkás-egyletnek busz koronát 
a dumán vozott, melyért köszönetét nyilvánítja az
elnök só:;.

A zalaegerszegi takarékpénztár rész vény tár­
saság a > Kenyér Egylet“ javára 40 koronát, a. 
»Z.damegyei központi takarékpénztár» pedig 
úgy n ezen célra 30 koronát adományozott, 
m*-!y kegyes adományukért hálás köszönetét mond 
az egyesület elnöksége.

A Zalaegerszegi takarékpénztár negyven és 
a Zala megyei Központi takarékpénztár hetven 
koronát volt szives a Karácsonyfa-egyesület ré­
szére küldeni, mely adományokért hálás köszö­
netét fejezi ki az elnökség.

A »Zalamegyei központi takarékpénztár* és a 
»Zalaegerszegi takarók pénztár részvénytársaság» 
70 70 koronát adományoztak a népkonyhának.
Ugyan e célra gyűjtött Rosemberg Zsigmondné 
úrnő 38 koronát, melyet az előbbi adományok­
kal együtt hálásan fogad és hírlapi lag nyugtat­
ván yoz özv. dr. Isod Jánosné. a népkonyha el­
nöke.

A Zala megyei Központi Takarékpénztár a za­
laegerszegi tanítói járáskor segély egy leiének 20 
koronát volt szives adományozni, melyért, hálás 
köszönetét fejezi ki az elnökség.

Az elaggott iparosok alapja javára a Z a iá- 
vármegyei takarékpénztár 35 K, a za la megyei 
központi takarékpénztár 30 K, sz iparos tanoncok 
jutalmazására a Zalaegerszegi takarékpénztár 
10 K voltak szívesek adományozni, fogadják a* 
ipartestület hálás köszönetét.

A Za!amegyei központi takarékpénztár a 
szegény gyermekek felruházására alakult „Chn- 
nuka“ egyesület nemes céljaira 30 koronát 
adományozott.

Köszönetnyilvánítás. A zalaegerszegi ipar­
testület és iparos ifjúság önképző egyletének 
február hó 2-áu tartott mulatsága műsorában 
szives közreműködőknek és pedig Kulcsár Gyula 
főgymnáziumi tanár urnák érdekes és tanulságos 
felolvasásáért, Viosz Lenke kisasszonynak ügyes 
fellépéséért, valamint a polgári daloskörnek 
sikerült énekszámaiért ezúton is hálás köszöne­
tét fjezi ki az ipsríestület és az iparos ifjúság 
önképzo egyletének elnöksége.

A körjegyző urakat tisztelettel kérem, fog,ma­
il vármegyének múlt évi szept. 9-iki

tehet. A bíróság most a kiitelozvénv iáitamnitó 
tanukt ól a karja megtudni,, hogy nem h mos-e 
az irás. Az egyik tanú szerencsére kéznél vau, 
mert az iga zaágszolgástatds egy esztendőre lakást 
adott neki a zalaegerszegi fogházban. A szava­
hihető férfiú valószínűleg meg fogja mondani »z 
igazat.

Bűnösök. A nagykanizsai törvényszéknél hat 
napig t rtó eskü díszek i ülésszak volt, amely 
alatt hat bűnesetet tárgyak le » bíróság. 
Skvorez Pál húsz éves viziszeutgyörgyi legényt 
aki a korcsmában Puncs- cs Istvánt egy üveg­
gel agyondobta, a bíróság az esküdtek verdiktje 
alapján másfél évi börtönre ítélte. —- N.igv György 
fakosi, legény több társával mulatott. A korcs­
mában volt Htdolics István asztalos legénv is. 
aki horvát dalokat énekelt. Efölött dühre lob­
ban Nagy Gyurka s belekötött Hodoliosba. Ké­
sőbb az utcán folytatódott a veszekedés, í*mi­
nek ft vége bicskázás lett. Nagy moílbe szúrta 
szegény asztalost, aki rögtön meghalt. Nagy 
György négy övi börtönnel lattól cselekedetéért.

Halál a jég alatt. Somlai Gyula ki sorsi lakos 
a Balatonon szánon akart átmenni. A szán 
alatt beszakadt u jég és Som lay eltűnt u 
vízben. Hulláját csak másnap találták meg.

Megkerült kerékhajtó. Unger Antal zalaeger­
szegi nyomdász házi szolgája, Nek h ára Ferenc 
200 Koronát elsikkasztott a azzal megszökött. 
A pénz elfogyott a tegnap Nekhátn Ferenc je­
leni kezelt a budapesti főkapitányságnál.

5;
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A határozat ,kihirdet;eteti a 
hivatalos lep mait évi oki. 3 iki 

a hivatalos lap jár minden köz-

I gyönyörködve» látják, micsoda orőfc és óletörö- 
I met kölcsönös nekik a

8cott-féie Emulsió.
Amellett hogy ízletes, elősegíti az 
étvágyat és az emésztési, továbbá
erősi-őieg hat az egészségre és
az egész szervezetre. 1) <> mellett
igen jótékony hat Issa: ve a a szo­
pós gyermekekre is, rózsás szint 
; d neki, orŐ-Li, tehát kettős a 
szerető sziii t öröm<».

Egy eredeti mi m 2 K SO fillér.
Kapható minden gyógy’árban.

Az Emulsiií vásárló 
sónál a S C O X T-félo módszer védjegyét — 
a halászt — kórjuk 

figyelembe venni.

strict rk végeztessenek. A dohány térim-íési fel- 
ügyelőségnéi »/ónban ezidcig csak Siridó község 
j Kot kezet t dohány termelési engedélyért. Úgy- 
látszik, hogy a mura közi nép nem nagyon lel­
kesedik ezért a jövedelmező termelési ágért, 
vagy nines kellőleg tájékozva.

Adományok. A „Z da megyei Központi Taka­
rék pénztár r. !.“ a helybeli állami felsőkeres­
kedelmi iskolában a folyó tanévben a legjobb 
érettségi vizsgálatot teendő 2 szegénysorán tanu­
ló részére 20 koronát adományozott, melyért 
hálás köszönetét fejezi ki uz igazgatóság.

A »Zalaegerszegi Takarékpénztár részvény- 
társaság“ 70 koronát, a „Zalamegyei Központi 
takarékpénztár részvénytársaság“ pedig 30 ko 
rónát volt szives adományozni a »Zalaegerszegi 
nőügyiét» javára, mely adományokért hálás kö­
szönetét fejezi ki az egyesület elnöksége.

A zalaegerszegi állami elemi iskola szegény- 
sorsú tanulói tanszereinek beszerzésére f. évi 
február hó 3-án kezeimhez származtatott húsz 
korona segélyezésért fogadja a zalaegerszegi ta­
karékpénztár részvénytársaság nagy tekintetű igaz­
gatósága a tanulók nevében hálás köszönetem 
nyilvánítását. Az igazgatóság.

munkát »örökbecsű«-nek jelenté ki, a Magyar 
Tud. Akadémia pedig 600 koronával jutalmazta. 
Zalaegerszeg, 1908. február 6. Hazafias tiszte­
lettel Novak Mihály a könyv írója és kiadója.

Ä Csány szobor pénze. Egy vármegy esze ríe 
ismeri fái fiú, akinek már nagyon sokszor meg­
gyük a baja a büntető törvénnyel, felbuzdult a 
vértanú emlékezetén, gyűjtő ivet csinált s össze­
szedett egy csomó pénzt Csány szobrára. Az 
adományokból azonban a szoborbizottság pénz­
tára egy garast seül Uuok. Hogy hogy nem, a 
bíróság tudomást szerzett a dologról s ;:z érdem m 
gyűjtőt felelősségre vonta. A. hazafi azonban 
derekasan védekezik. Elismerte, hogy a pénzt 
tényleg összegyűjtötte s nem szolgáltatta be a 
szoboralap pénztárába, de a saját céljaira gém 
használta fel. Sőt! A takarékpénztári kamatokat 
kévéséi vén, kihelyezte az összeget 8°/0-ra. Fel 
is mutatta az adóslevelet, amelyben az adós 
elismeri, hogy a Csány szobornak annyi és annyi 
készpénzben leolvasott kölcsönnel adósa, kötelezi 
magát, hogy előleges felmondásra tartozását 
visszafizeti stb. Szóval rendben volt a dolog 
egészen, csak az a hiba történt, hogy az adós 
Amerikába szökött. Erről pedig a hazafi nem

Beiessett a kútba. A Homokkőn.,vom közsó - 
hess tarrtozó Na,-:y hegyen lak ttt Pity .5 Arm a. Ked­
den az asszony a kútra ment vízért. Amint a vödröt 
kiemelte, valósziniiieg megcsu «ott,- a kútba esőit 
és meghalt. Csak hosszas keresés u. ín találták 
meg holttestét.

Figyelmébe ajánlom * a. é. közönség ;efc, hogy
tulhalmozott raktár, műt kisebb! xiu óhajtom, 
ennélfogva számtalan cikket bámul los olcsó 
árban árusítok el. Eladásra kerül kb. 10000 
mtr. különféle csipke 2 krijcáitó! kezdve, 500 
vég hímzés, 6000 mtr. eeiyemdísz bámulatos 
olcsó áron. Férfi nyakkendő előbb l ív, most 
45 fillér. Zsebkendők, derek fűzők minden áron. 
Üveg, porcelán, kávé és tea szervizek 3 forinttól 
feljebb. Egyes üveg f jeiket és porc -lián árakat 
minden elfogadható árban eladók. — Használja 
fel mindenki az alkalmat, hogy has:-.nos tárgya­
kat olcsón beszerezzen. — Képkereteket mind -n 
árban készítek. Tisztelettel: Deutsch Hermán 
központi áruháza, Zu bt égerszöge a.

Talált tárgyak. Az iparos ifjak estélye után 
a ruhatárban találtatott egy fekete és egy fe­
hér zsebkendő. Átvehetők P>povicB János kercsk. 
köri szolgánál.

számár

ofulazis. InfluenzaE ti Í55U
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.

Minthogy értéktelen ctáuzaíokaí b kínálnak, kérjen mindenkor 
„Bache“ eredeti esomagolási-

1F. la eTÍm.&&B-S.-a Roehe ét €©* Iflssel ÍMjc)

kapható orvosi rendeletre a gyögyéstrűrsit*
ban. — Ara üvegeakint 4.— koron».

Emeli az étvágyat és a testsúlyt, megszün­
teti a kühőgésí, váladékot, éjjeli izzad ást

ív -V :
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Iszákosság nincs többé!
'vV Kívánatra bárkinek bérmentesen 

küldünk egy próbát a Cozaporból.

X.v.

/•-

V

Leves, kávé, tea, étel vagy szeszes 
italban egyformán adható, az ivó tudta 
nélkül. ___

A COZAPORNAK az a csodálatos 
hatása, hogy ellenszenvessé teszi az 
iszákosnak a szeszes italt, A COZA oly 
csendesen és biztosan hat, hogy azt 
feleség, testvér, avagy gyermek egy- 

■X fá aránt, az ivónak tudta nélkül adhatja 
*r' és az illető még csak nem ia sejti, mi 

okozta javulását
COZA a családok ezreit békitette ki 

s sok ezer férfit a szégyen és becste­
lenségtől mentett meg, kik később józan 
polgárok és ügyes üzletemberek lettek. 
Temérdek fiatalembert a jó útra és 

szerencséjéhez segített és sok ember életét számos évvel 
hosszabbitóttá meg.

Az intézet, mely a valódi, világhírű Cozapor tulajdo­
nosa, mindazoknak, kik kívánják, egy próba adagot és 
v<ry ióOO köszönő irattal telt könyvet dij és kölségmen- 
t esen küld. A Cozapor teljesen ártalmatlan voltáért 
szavatolunk. Magyarul és németül levelezünk.

ingyen próbákat a valódi Coza-porból bérmentesen 
kü(d levélbeni felszólításra az alanti cég.
p n 7 Ä i N <í T í T II T F 62> CHaneeiT Lane, t J L A 1 n Ö I I I ü I t, Lonaon 676 (Anglia).
Levelek 25, levelező lapok 10 fillérrel bérmentesítendők.

Időjárás. A mull héten volt egy kis telünk 
Néhány óráig havazott a északi szól kavarta 

;t fehér pelyhe kei. Nemsokára azonban elült a 
zivatar s enyhébb idő következett. A hét ál­
talában szeles volt s a hőmérő csak a déli órák­
ban emelkedett a fagypont fölé.

Elveszett kutya, t >zv. Skubiics Jenőné zala­
egerszegi lakosnak 4 hónapos fehér daxli ku­
tyája amelynek egyik füle fekete, — műit 
hó 31-én délelőtt lakásáról eltűnt. A megtaláló 
10 korona jutalomba részesül. Rendőrkapitány­
ság.

Csíkos
Kockás
Moire
Armure

és „Hennebeg“ 
selyem 75 kr.-tól 

feljebb bermentve és 
vámmentesen. Minta 

posta fordultával.
Megrendelések bármely nyelven intézendők:

sin Seiaenfabrikt, Hennenberg in Zürich.
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nrpa
xab
kukorica

21*20 
18 40 
15*20 
15*60 
16 —

Nyílt tér.*)

Professeur Bechnilz József
táncintézete Zalaegerszegen.

Van szerencsém a mélyen tisztelt nagy­
érdemű közönségnek becses tudomására 
hozni, hogy

Zalaegerszegen, 1908. évi febr. hó 23-án, 
a Kummer-feie ház emeleti termeiben

Táncztanintézetemet
megnyitom.

Beiratkozásokat szívességből elfogad 
KA BŐ HENRIK ur divatkereskedé- 
i^ében és február hó 18-tól kezdve 
pedig a táncintézeti irodában (Arany- 

Bárány-szálloda) lehet jelentkezni.
Kiváló tisztelettel

Rechnitz József
oki. tán ezt an ár.

Felelős szerkesztő: dr, Csák Károly. 
Baptulajdonoeok: dr Csák Károly és Udvardy Ignác.

Jó étvágya lesz,
ha Kaiser

fodormenta cukorkáit
használja.
Orvosilag kipróbálva és ajálva.

Nélkülözhetetlen emésztési zava­
roknál , étvágytalanságnál. gyomor­
fájásnál stb. üdítő és élénkítő szer.

Egv csomag 20 és 40 f Schmidt 
Győző cukrászaiáb in és Kaszter 
Sándor gyógyszertárában Zalaeger­
szegen.

»Zalamegye, Zalavármegyei Hírlap«

m 
m. 
im Kovács üzlet

rum
57-1
S81 

»»Ssra
Van szerencsém a t. közön- Öfű 

^ ség tudomására hozni, hogy
május hó 1-én Zalaegerszegen,
Rákóczi-uIca 9. szóm alatt
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KCHOT nyitok.
kovács műhelyt 5?r;

Több nagy városban szer-

m
Í&V5
mg**

w3

zetfc tapasztalataim s iparom 
hosszabb időn keresztül való 
gyakorlása képesítenek arra, 
hogy a legmesszebb menő igé­
nyeket is kielégíthetem.

Elvállalom a legfinomabb 
kocsimunkát s a legkényesebb

mm
L>vt

Xr/x\-. tanijjlü
BS

573

z
x
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patkclásokat, valamint a rósz 
f§§ patkolás miatt elromlott lábak gg 
fi helyreigazítását. gjj

Ä patkolási tanfolyamot az ||533
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Köhögés, rekedtség és hurut ellen nincs jobb a j|
RÉTHY-féle

pernek/ü cukorkánál! fl
Vásáriásnáí azonban, vigyázzunk J 

és határozottan RÉTHY félét kérjünk, mivel f|| 
sok haszontalan utánzata van. ffl

I doboz 60 fillér. ^ ^
Csak RETHY féléi fogadjunk el! •
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111
pi

p| állatorvosi akadémián vógez- 
***- tem.

Szives pártfogást kér
HORVÁTH JÓZSEF

kovács mester.

y<a
&V-I
í>722
CW
B41
tUQ^S

£?4í?
mC’W

feiiisiiü

XI--X V4 s/ i ,y *cl /

/)5iíüS',*,r,v ; .1 Ji - '• ' v^v y /^x. yf

Tr / • -

x

#a

I

LiMSi

r~> y »X r z/ vv-'g i /

ti pM? \Kimr

Felhívás í
rr ■ 1 I

|7f| Ifll"
IV/11

® megrendelését, alakítását és di-zi- |l|
jÉ tését olcsón a legszebb kivitelben \%)
fPk , . .es pontosan végzi (j|<]

Fóliák Edéné
tiivatárusnő Zalaegerszeg fő-utca

ISI Horváth Miklós-féle ház a lakásban. |SÍ
vßfSJL
fi Gyászkalapok készítését azonnal fi

végzi. fi
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Szerencsés

Az őrségiek szarvasmarhája szépsége és erő- 
teljességénél fogva még a külföldiek előtt is 
ismeretes, kik egyetlen vásárt sem mulasztanak 
el, hogy még tenyészállatokat is jó áron ne 
vásároljanak. Ezt pedig az

őrségi általános

= t á p p o r ==

r| F^fx,
m&'ls x- ÁkiiÁ:. —

1 ,7A >
/#

összetétele és a felhasznált borok gondos
megválogatása eredményezi általánosan 

elismert kitűnő minőségét.
Kapható minden e sorangu fiiszerkereske-

désben, kávéházban és vendéglőben!

alkalmazása által érik el. Tegyen minden állat­
tartó gazda ezzel kísérletet és meg fog győződni, 
hogy nemcsak szarvasmarhái, de lovai és juhai 
az emésztési zavarokból eredő ét vágy t a 1 a óság hau 
nem fognak szenvedni, sőt erőben és húsban 
gyarapodni fognak. A tehenek tej elését pedig 
nagyban fokozza.

Kis doboz ára 70 fillér, nagy doboz ára t K 40 
fillér.

Postacsomag 12 kis vagy 6 nagy dobozzal 
utánvét és bérmentes szállítás mellett 8 K 50 f.

Megrendelhető:

Saxinger Ottó
gyógyszerésznél ÜriszerCpéíeren.
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* Hirdetmény. Meghívó.
Eladásra kerül nagy mennyiig- % \ A Nova és Vidéke Takarékpénztár Részvénytársaság

j ben elsőosztályu sima és gyökeres 2 I 5
5 ripária portaíis, vitis selonis és 9 
49 rupestris monticola a 1 a n y J
49 VeSS^ő. Továbbá ily alanyokon 49 
89 készült első osztályú gyökeres fás 89 
^ Oltvány a legkitűnőbb csemege és %
£ borfajokban; úgyszintén sima és 2 

gyökeres hazai szőlő vessző. 2
4^ Faj tisztaságért kezességet válla- ^
fo lünk. fo

IX. évi rendes közgyűlését
Nován. 1908 évi február hó 19-én d. e. 10 órakor saját üzlethelyiségében

% tartja, melyre a t. részvényesek meghivatnak.
é ------
*
*
^ 1. Határozatképesség megállapítása, jegyző ás két jegyzőkönyv liikldaito részvényei 2
89 megválasztása. 8|
89 2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése az 1907. üzletév eredményéről, 89
fo ennek kapcsán a zárszámadás bemutatásé, a mérleg megállapítása, a tiszta nyereség fel- ^

T A B G Y S O B O Z A T

, Badacsony SZßHt^yÖr^yhß^yi szólóolt vány Í6l6p, 2 ! 5 osztása iránt való határozathozatal és felmentvény megadása. 2
J?" Tapolcza, Zalamegye. J j J 8. Felügyelő-bizottsági tagok, esetleg igazgatósági tagok választása is. 2
^ ® í ^ 4. Az alapszabály 92. §. módosítása. ^
%T^ ■->. Netánl indítványok. (Alapszabály t?ő. §.} 49

% Az Igazgatóság. Q
% %

STOCK-CO&NÁC MEDICINAL ; ^^
Nova és Vidéke Takarékpénztár Részvénytársaság

/1

v ;->• ...5;
'1 _

i
''Ä

■ y -y.yy.
# -V > > A

■ ' ...v ■ •• t, <4
>*^.y"" 3- ó

Kezesség mellett tiszta borból pMt.; Tarfozik mérleg-számlája 1907 évi december hó 31-én.
Állandó vegyi ellenőrzés alatt. I

Követel.

CAM1S és STOCK 

pároló telepe 

FIUME.

t,V\-'■A- ' •/
r*..

Kapható gyógyszertárakban és
’ I

minden elsőrangú üzletben.

Vezérképviselő:

vagyon K

15Pénzkészlet 11252
Jelzálog Ij 48593
Kötvény |i 64988
Váltó 1(220869! - i
Kebl. költség előleg |i 33 40
Folyó-szánihi (intézeteknél elh.) 25965: 49
Üzleti berendezés 400 —
Függő követelés 112;. — |j
Értékpapír 100 372 >13 34

2d13! 34j___375

T E H E R

Részvénytőke
Tartalékalap
Betét
Átmeneti kamat 
Fel nem vett osztalék 
Betét kamat, 10% adó 
Letét
Folyó évi nyereség

K f 1 K

40ooo; -
20689 60 

299857)50 
3417 42 

168 - 
647 47
100 69_364880; 68 

7432 66

372313 34

®ÍSS$$ SATTLER JÓZSEF Hagytanizsán.

Vadászok figyelmébe í
Fegyverek, revolverek 30—50 

százalékkal olcsóbban kaphatók 
nálam, mintha másutt részletfize­
tésre vásárolna.

Kérje ingyen és bérmentve leg- 
ujabb árjegyzékemet!

Halászat-, vadászati, torna vívó 

és egyéb sportcikkek állandó raktára.

Földesi L.
fegyver és sportcikkek üzlete.
Budapest, VII. Rákóczy-ut 6.

Naponta száz csomagot küldök 
vidékre!

| fi, 'y* *s|.' *^* ^ -y'

Nova, 1907 évi december hó 31-én.

Persay Gyula, pénztárnok. Tornyos Gábor, elnök-igazgató. Brüll Imre, könyvelő.

Jelen mérleg-számla megvizsgáltatott és helyesnek találtatott.

Sziiner József, f. !>. tag. Kaysor Vilmos, f. b. elnök. Farkasovszky Endre f. b. tag.

i A* «4» «á. .4% vf.oft-j oSo o$o ofcc o#o <4» «4» <*;. «4o ■; v %

h||^

Tisztelettel értesítem a nagyérdemű közönséget, 
hogy cementáru telepemen kutakhoz igen alkalmas

beton-csövek
is készíttetnek 1 méter átmérővel, melyekkel a kutak 
előállítása nagy biztonsággal eszközölhető és arány­
lag olcsó befektetéssel jár. Akármilyen mély kutak­
hoz alkalmazható.

gfí1-
p*~
H*-IIT

Zathureezky Márton
Zsigmondháza, u. p. Tűrje.

Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására adni, hogy a Wgisz Edg- 
féle házban, — a vármegyeház átellenében — levő iroda-helyiségemben tűzifára, 
különféle kőszénre, kokszra és faszénre megrendeléseket felveszek. 

Törekvésem az, hogy a t. közönséget pontosan kiszolgáljam.
Kiváló tisztelettel

Weinberger H fia.
tíi
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»Zaiamegye, Zalavámi egyel Hírlap« 11
•r<x:s«ais>a»nc»pr«*

-;=«**£•■** ^.*v> -W W- 4

I Nagy raktár
^ varrógépet, kerékpárok, v»dá->z- ^ 

feg) verek, forgópisztolyok, grainafu- gJt "'rj----- ' *'°’1 "J ~"7 ........ ül,
^ nők (beszélőgépek), takarék tiízhe- ^
^ ívek, villám lutri tói;, villany csengő 
A ív 1 szerelésekből és alkatrészekből. V-U

lsmeri-e a zalaegerszegi királyt?

«u
fe-V-

^ PlYállalkezesti^ m"^eti %yve- s*4
^ £<1 ^ClUCll rek szakszerű javítását, ^ 
"M barnítását, beégerését. Mindennemű ^ 

dísz mii lakatosmunkákat, díszkapu- $7. 
^ icat, sírkerítéseket stb.
#

Nagy javító műhely,
*fc Megrendelések gyorsan es pontosan ii* 
# készíttetnek.

I Mimi lényeim rószletózBtésre. |
I Horváth Imre f

mii lakatos és gépkereskedő 44

Zalaegerszegen, Eákéczi-utca 10. az. a. §£

a „Kalap Királyi*
= a pénzügyi palota mellett.

Nála óriási a választék kalap,
sapka, ing, nyakkendő
és száz más úri divatcikkben.

Figyelmes kiszolgálás! Szolid árak!
%

SS
fjj Alulírott urodalmi fő bér­
li nökség amerikai szőlő- 

vessző telepén 75000 sima 
riparia portai is, 10000 drb 
sima rupestris monticola

I szőlővessző
H ezren leint 16 korona árban
§ eladó.
ä legren......
jg B
g| az urodalmi íofeéroőksé« E
13 Alsói endván.

Megrendeléseket elfogad is

1Ü)

Mindert vevő,
aki 10 korona értékű bevásárlást eszközöl

nflKTON ndRKU5Z
(WEINBERQER H. ÉS FIA UTÓDA)

1 1 ÚRI- É5 NŐI DIVATÁRUn/áZÁBAN, t t
egy éietnagyságu képet kap ajándékba.

Ugyanott az idény előre haladottsága miatt női- és gyermek- 
kabátok, boák, szövetek stb. áruk leszállított árban árusít-

tatnak el.
ZALAEGERSZEGEN, a megyeházzal szemben, dr. Obersohn ház.

O M
u

Szőlőoltványok.
ti

hajtiszta Kipária-Portálig alanyon.oltott első- íjjjÉ 
§j§ rendű dusgyökérzetü, olványokat felelősség 8 

meK'tt szállítok — következő fajokban: iSgp;
^ Borfajok. Erdei, Olasz-Eizling, Kövidinka, |||| 
' emes Kadarka, Furmint, Slankamenka, Búr- lg 

|pj gund, Oporto. Mézes-fehér, Karoenet, Sárfehér, fii 
SE* Kzerjó, .Mirkovácsi, Muskotály.
pl Csemegefajok: fehér ég piros Chaeselns,

Kassa tuti.
íS3 l0(W darab sima zöldoltvány 80 K
^ 1000 r gyökeres f, osztály, 2 éves 180 „

II. osztály 140 „
n sima Ripária-Portália I. oszt. 16 „
” II. oszt. 9 „

■ gyökeres I. oszt. 30 „
II. oszt. 18 „

’ fásoltvány I. oszt. 200 „
1 II. oszt. 140 „

1 avaszi szállításra is elfogadok már most 
‘endelést. Előlegül az ár egynegyed részét 

^ beküldeni szíveskedjék.
5 Bort a legjobb minőségben napi ár szerint
^ szállítok.

fS 1000
y luoo 
g 1000 
8| 1000 
S !000
B 1000

B moo

4 IVI©!|hIVÓe Az Alsólendvai Takarékpénztár rendes évi kÖZ^yíi- 
-€- lését 1908 évi február hó 28-én délután 2 órakor Alsóíendvártáját

[
helyiségében fogja megtartani, melyre a t. c. részvényeseket tisztelettel meg­

hívja az igazgatóság. A napirendre kitűzött tárgyak a következők: 1. A köz­
gyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére két részvényes választása. 2. 1907 évi üzlet- 
ereu menyről előterjesztendő igazgatósági jelentés. 3. Ugyanazon évi zárszámadás 
es meri eg felülvizsgálása, valamint az elért jövedelemnek — az igazgatóság 
*r ^ fel ügyel ó-bizottsági jelentés alapján — mikénti felosztása. 4. Az igazgató- 
4 ságiiak és felügyelő-bizottságnak a felmentvény megadása. 5. az intézeti belyi- 
ségeK kibővítésére vonatkozó tervek és költségvetések előterjesztése és a feletti 

4 határozathozatal. G. Esetleges indítványok.
4- Mérleg-számlái, Tartozik." Pénzkészlet 56.993*58, Váltótárca 

2,315,110-45. Törlesztése* és jelzáiog-kölcsönök 2,039.356*21, Kezeseit kötvény- 
tárca 617,065.30. Heti befizetési betétek alapján folyósított kölcsönök 283,971, 
Értékpapírtárca 339,248*50, Ingatlanok 55.653*48, Felszerelés 7ü0, Előlegek 

4 fedezet mellett 25,836*50, Átmenő tételek 39.152*75. Összesen 5,773.087.77. 
Követel- Alaptőke 300.000, Tartalék-tőke 99.000, Intézeti tisztviselők nyugdíj

Heti befizetési betétek 
befizetési betét kamat

alapja 55.000, Betétek, betét könyvekre 2.274,241.19,
192.761*—, Tőkésítendő betét kamat 48720*69, Heti ______ ___

4 tartalék 12624*90, Engedményezett jelzálog kölcsönök 1,155459*85, Viszle- 
4 számítolt váltók 1.073.831*—, Folyószámla 418819*37, Fel nem vett osztalék 

321, Átmenő tételek 63617*12, Tiszta nyeremény: Áthozat 1906 évről 364*61
Folyó évi nyeremény 78327*04, Összes nyeremény 78.691*65. Összesen
5.773.087*77.

Tisztelettel

Sárkány József
Gyöngyös, (Hevest».)

Alsólendva, 1907 évi december hó 31-én. FUSS Nándor vezérigazgató, 
4 Fóliák Lazár h. vezérigazgató, Csukics pénztárnok, Fóliák főkönyvelő, Engel 

könyvelő. Neubauer könyvelő. Ezen zárszámadást az Alsólendvai Takarékpénz- 
tár fő- és segédkönyveivel összehasonlítottuk, minden tekintetben helyesnek és 

4 a valódi tényállással megegyezőnek találtuk BellOSiCS János felügy.-biz. tag, 
4 Eorsi Gyula felügy.-biz. elnök, Lázár Győző felügy.-biz. tag.
4»
í£4 4 4 444444 44444444444444^44^

Ifi

‘v J

<

írv

V

* u

Hí

&



190S február 0Zdam egye, Zalavármsgyei Hírlap

ífcö KíirtioÁSa AltéiÍz'.r-J&A y C»> te l* > »IX 3L,®»F@srótagr 3S V: -J aps»i, Sí:y<l es* *>r?

€'g<&íílsge-keservek | O MJ U U' ir£ í
EARTA-féle erdei g?fiaiM®i*ríőtóafc, { (hasmouís), etMEOr^rcs ?;•:•"’• 
ú;r.t;, liffrp'ik, gaaiba-, hús- »a fS^e’.sit- { ezere a BAR i A-fále íükí-te áí 

ir.nzorvcket, ßcm« iwotietkii, ) ksphtú* f/vCfr-c
— Fi$rttüs*W» eisaöeVglh«» széM — 1 ne!. & ttreget S k-éti. bs’-^r.-.rv

ek&ei«hb tSusfí-eneft: kö3??iííés*Tíí ffi *
Felkai Harte

?*!&». <g*é|g#e$«#!3T*l. — gl.éyjos 6?íe«TKáí?6i!
• / rrrrw? *•••"-'vt1 >'
^•■■-^ a-? -^nv^SterTfrtrl^WWi<er--• --.- tt*~x --Ti- >, -

^ f Í1ÍSEE0ÍNY8ÉQ, £mumfcA£$4G, IDEGEDÉ« 

P/;'»§?liánra a bghalAsoüalb készítmény a 8tRlE6KííK-f;

Tyukf zemei, bőrkém, ér,yedési 
azonsai eltávolít a Eaieer-féle

WS* r£I1^^ olcsók,
§4o§ ess» eisaresdfi minőség. j?l§é8§
v fi,i3ű w* w u 5^w-*t- ti

l£^rJoai *3í4Csílari>vE.*»tt#Ati i 5-.a---

Garve n s«szivattyut
Gai*veas • művek, W1JE2 IS X.X./Í?'- 
Lsftlssés aígiarti és néastat átiegfíéb lagyes és bérasiát^e.

éra 70 fii!

A legjobb és legerősebb 
sósborszesz az

pufi1 &BH 6» y g&WÍU 1 r;->! S‘
éra 2 K, 1 K és 30 fillér 

Postán száíii íja el én vét mellett

mmm *» u
«.lUlUfflUd rasUísí iaecraíűriiif

*?*/?■

TOKAJI CHINA-VASB0R
Rendkívül kellemes izü. erősít. tiszhija a vért 

As üreg Ara S-20 fcor. Nagy üveg ő kor. Kapható gvógy’árssA 
V.siés küldi 2ÍOBONa45Y<>6VSZ€BTAB Bséapest, £*l*t*»*i

Meglepő hatadMü
S V 1ese1 %^ ß I CHTEfß1p8 f m T? % A £ e B E £ vS fci S 8 11 & A A1

eíis$o«rl legelesébb, legszolidabb

FÉRFI- és GYERMEK-ruha áruháza I
Budapest, IV., Központi Városház, (Ké/oly-k6nit). I
,a.csjr.ga saeaBBWBafe

I lényképászEii és festészeti műtermében!

f|llf!|| I filfDAPESI. E, üMiil-líl 38. 1
& |li || |||| készülnek csak glsSrandö művészié?. 1 
Slli-’lIM 1 kivitelben fényképrsgyitáscki. aquareü-j

« : 'A

a legkiválóbb, szabadalmiiag rAlott szer. mely mind-;..: ;u te.-*-
gret a iah&sban ép úgy, mint miodear.emS fawAyát. w#r- 
és ievéltetút és egyéb kert- és vetesukjybau fcártékoay All*>
kfete*t és azok petéit aienaal negéli.

L: ímegbuhatébb fédóezer esosayog ## öerAzn ejtett. 
Használati utasUáa aseriet való »Ijárté seefieit bteteritjuí 

a feltétlen eredményt. r

VezérképTiaelftk Magyererssép rét«^ re i

. .-Ja. JL'r.^z o

^^^Bobega É kor/^xJL, 

Postai sSiküiíés »FshéR Galasb- gyógy:
e^fiAPEIT. KUHSÄSlÄ-idSUT S3 

^^Ssphaté mméih gyd^ytarae^^ da^-nftr-
DIAMANT és VADAS

Budapest. VH., D«mj»Alcti-e. 36-- Telefon 2

kövekre stb. MirSi küldjék Ingyen

Bar. BeViCS TP£«& j frsio használjoQ
-aLja-«*' ^*<1 -i.< .#'<? a K O n n a 1

BereU'ás - M I C2 H A I .X - pneztlUAt,
mely 8 pén z alatt winde« fejfájárt megezttíttet 
~ fiaár. — yuRflvH t.’yést'szeitáziia* és drogériát>■ kspáitf.

iVÁS TAMÁS *gsr KISPEST. 5SS
ingyen postai M5£í5tae 8 d»'»ez raeittléisfi

IPáSZTÁIá.A fAír
S#*M«dA>; H»*r >-U

•rtspest, Vt., Yáwl-klM $3,»*
M» esőbe M» *.»1 telje»* 
pl ée eitleeyvUigíiásia! e«»it FSiA6’- 
•kgáee kárt**«, eit«»®, f illo.» - «v, 
«••eéWMr ee é«íí»e fhkií*sS> tr •, 
»---------------------- ---------feAÍáá ffij mooi*v

S cap alatt á&ssata tett 
gea= Tégelye K íiB s=>

Dr. KOVÁCS gyúgytóra 
Budapest 6yár-y$oa t7.

.YoUett * títikoSt*1 i»$fy ©»

fljwa
I dobo:

F.eíyik vendéglőben étkezik Budspe-
8^06.

roLüeiaistésete UÍ lité-'S-il'vr,'-;v? <:* >:lewsi
vftágas et vss-eet;

Eit5 is iegne
vi., ÄMoeAssv as, K? $*»arcd

I Elsőreridű fesnyfsa i ml 18. sz. meiukáf tolen

OH VAJ Köhögés, rekedtség
és elnyálkásodás eilen gyors 

és biztos hatásúak

SUENI

Eladó
nagy

az étvágyat nem rontják és 
kitűnő ízűek.

Doboza I és 2 korona. 
Próbadoboz 50 fái,
Fő- és szétküldést raktár :

dokk es cser
tételben ölenkint

fiinak alkalE<3 tova evesmás NÁDOR“ gyógyszert; l 1 Eg^er mellpasztilíája 
17 i csakhamar maggyógyított

Megfojt ez az
köhögés1500 dtcserrel kevert telin Budapest. VJ. Vá

Kapható Zalaegerszegen: Hrabovszky Rezső, Kaszier Sándor, Koosuba 
en: kossá Gusztáv, Zaiaszantgrótoa: Botfy Péter gyógyszertáraiban.

. v ... ^ \ :-•>■■.-•-■: t;;"; 'T
' *■ *. .„O '■ - >

felviiégositást nyújtBővebb

Eítraer Sándor
.r-D* tasawy ae-wae vctttö woiee*

3irai8#dlp!Fa!saiomvari

te3

Hirdetmény.
községben a vasút állomás mellett ibOO 
kaszáló, rét, legeld, valamint beltelkek, 

gazdasági épületekkel,

parcellázás utján
fizetési feltételekkel eladatik. 
1-én vehetők át

Zíilasienímiháiy 
magyar hold szántó, 
lakóház

•Vádit

ia4r tiíbh c* !■■■''

e*:"4.'C-í4
Vípa

jutányos áron igen előnyi 
Az ingatlanok bevetve junii

Bővebb felvilágosítással szolgál

*tík stvam

jegyrcsz.«. ,<■■>
Ára üv*gr4> 
2 koron* én 
»za?-.árhan k 
J4i»ä? i-

•»A'.'tti gvOjíV
•». *w . ’ ‘V 1— hiíT ■. »líi'isl

fl;iútk p. entsii
a zalaszentmihályi körjegyzőség
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Nyomatott Unger Antal könyvnyomdájában Zalaegerszegen


